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Aldermary House

10-15 Queen Street, Londyn, EC4AN 1TX

Warunki Invest

Nalezy pamigtac, ze definicje i interpretacje zostaty wymienione w klauzuli 36 na koncu

niniejszych Warunkéw Invest.

Wstep.

Prosimy o doktadne zapoznanie sig z niniejszymi Warunkami Invest przed otwarciem u nas
konta Invest. Otwierajgc u nas rachunek Invest, klient wyraza zgode na prawne zwiqgzanie
niniejszymi Warunkami Invest.

Klient moze zaakceptowaé Warunki Invest na naszej stronie internetowej, zaznaczajgc pole
przy oSwiadczeniu, ze zapoznat sig, przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode na warunki.
Jesli klient nie zaakceptuje warunkdw, nie bedzie mogt otworzy¢ u nas rachunku Invest.
Niniejsze Warunki Invest wchodzq w zycie w dniu, w ktérym klient zaakceptuje je na naszej

Stronie internetowej lub w naszej aplikacji mobilne;.

Odniesienia do klauzul w niniejszym dokumencie sq ograniczone do klauzul niniejszej

umowy, chyba ze wyraznie stwierdzono inaczej.

Nagtéwki pisane wielkq literg oraz wyrdznione lub pogrubione stowa i zwroty zostaty
zamieszczone wytgcznie dla wygody i nie bedg miaty wptywu na interpretacije niniejszej
Umowy.

Wszelkie okreslenia nastepujgce po zwrotach ,w tym?”, ,w szczegdlnosci” lub wszelkie

podobne wyrazenia nalezy rozumiec jako przyktadowe i nie ograniczajg one sensu stow,
ktére je poprzedzajq.
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1. Wprowadzenie.

1.1. Wszelkie odniesieniq, takie jak ,my”, ,nas” i ,nasze”, w niniejszych Warunkach
Inwestowania (dalej ,Umowa”) odnoszq sie do Trading 212 UK Ltd. (dalej , Trading 212" lub
,Spotka”). Analogicznie wszelkie odniesienia do ,Klient”, ,Panstwo”, ,Panstwa” i ,Pafnstwu”
oznaczajq Panstwa jako klienta naszych ustug na mocy niniejszej umowy.

1.2. Dziatamy na podstawie zezwolenia i podlegamy nadzorowi brytyjskiego Urzedu ds.
Postepowania Finansowego (,FCA”). Jestedmy zarejestrowani pod numerem 609146 —

informacje te mozna sprawdzi¢ w rejestrze FCA na stronie https://register.fca.org.uk/ lub
kontaktujgc sie z FCA pod numerem 0800 111 6768.

1.3. Siedziba FCA miesci sie pod adresem 12 Endeavour Square, London, E20 1JN. Odniesienia
do FCA obejmujq kazdego nastgpce, organ zarzqdzajgcy lub regulacyjny, ktéry moze
zastgpi€ lub przejg¢ dowolnq z funkcji FCA.

1.3. Siedziba Trading 212 UK Limited znajduje si¢ pod adresem Aldermary House, 10-15 Queen
Street, Londyn, EC4N 1TX; nasza firma jest zarejestrowana w Anglii i Walii pod numerem
08590005. Dziatalno$€ prowadzimy pod nazwg ,Trading 212"

2. Zakres Umowy.

Umowa miedzy nami a klientem obejmuje niniejszg Umowe, Polityke realizacji zamowien,
Powiadomienie o ryzyku, Polityke prywatnosci, Polityke plikbw cookies, wszelkie
harmonogramy, dodatkowe dokumenty okre§lone w niniejszej Umowie, wszelkie zmiany oraz
dodatkowe zasady i warunki publikowane przez nas od czasu do czasu (zwane tgcznie
,Umowgq").

3. Akceptacja i kategoryzacja klienta.

3.1. Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami jesteSmy zobowiqzani przeprowadzi¢ procedure
KYC w celu weryfikacji tozsamosci naszych klientdw. W tym procesie przyjeliSmy podejscie
oparte na ryzyku, ktére moze wymagacé uzyskania miedzy innymi dokumentu
potwierdzajgcego imieg i nazwisko, date urodzenia i adres klienta. Klient musi wyrazi€ zgode
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na uzycie przez nas dodatkowych narzedzi elektronicznej weryfikaciji online, co moze
wymagac dostarczenia migdzy innymi szczegdtowych danych, dokumentdw, zdje¢ i nagran
wideo poswiadczajgcych jego tozsamosgE. Jesli klient nie moze w wystarczajgcym stopniu
potwierdzi¢ swojej tozsamosci, otwarcie rachunku Invest moze nie by¢ mozliwe lub

konieczne moze by¢ zamkniecie dotychczasowego rachunku Invest klienta.

3.2. Mozemy réwniez poprosi¢ Pahstwa o podanie dodatkowych danych osobowych w celu
zapewnieniq, ze spetniajg Panstwo wymogi podatkowe innych jurysdykciji, w ktérych mogqg
Pafstwo zdecydowac sie inwestowaé. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze oznaczag,
ze poniesiecie Panstwo wigkszg kwote podatku u zrédta od dochodu, o czym szerzej mowa w
pkt 24.2.

3.3. Mozemy oceni¢ odpowiednio$¢ pewnych ztozonych produktédw w odniesieniu do wiedzy,
dosSwiadczenia i Swiadomosci zwigzanego z nimi ryzyka klienta. Ztozenie zamodwienia na tak
ztozone produkty bedzie mozliwe tylko po pomysinym przejSciu odpowiedniej oceny. Jesli na
podstawie przeprowadzonej oceny dojdziemy do wniosku, ze obstuga tych ztozonych
produktow nie jest odpowiednia dla klienta, powiadomimy go o tym i nie bedziemy

kontynuowaé realizacji Zamoéwienia (Zamoéwien).

3.4. Nie zostaniecie Panstwo uznani za naszych klientdw i ustugi ujawnienia ryzyka nie bedq

wszczete zanim:

a. pomysinie ukonczyliSmy procedure KYC; i
b. ustalilismy, ze zdalicie Panstwo w stosownych przypadkach test adekwatnosci.

Klientowi zaoferowana zostanie Ustuga Handlu Akcjami wytgcznie po ukohczeniu przez nas
procesu akceptacji klienta i po otrzymaniu przez klienta potwierdzenia z naszej strony. Zanim
to nastqpi klient bedzie traktowany przez nas jako klient potencjalny i moze mie¢ dostgp do
pewnych czesci platformy transakcyjnej w celach ewaluacyjnych. W tym czasie klienta

obowiqzujg warunki niniejszej umowy.

3.5. Zgodnie z obowigzujgcymi uregulowaniami dzielimy naszych klientow na trzy gtdwne
kategorie: ,uprawnieni kontrahenci”, ,klienci profesjonalni” i ,klienci detaliczni”.
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3.6. O ile nie zostaniemy wyraznie powiadomieni na pismie, ze jest inaczej, bedziemy
traktowac¢ Panstwa jako klienta detalicznego zgodnie z Regulaminem FCA. W zwiqzku z tym
klient ma prawo do otrzymywania od nas informacji dotyczgcych Ustug w zakresie obrotu

akcjami.

3.7. Mogq Panstwo zazqdac¢ innej kategoryzaciji niz ta, ktérq Panstwo otrzymali, co bedzie
skutkowa€ utratg czesci ochrony prawnej. Nie jesteSmy zobowiqzani do przyjecia kazdej
takiej prosby, poniewaz bedzie to zalezato od Pafstwa doswiadczenia i wiedzy, a my
bedziemy musieli uzyska¢ od Panstwa dalsze informacje i dokumentacje. Jezeli taki wniosek
zostanie przez nas zatwierdzony, przekazemy Panstwu pisemne potwierdzenie i
zawiadomienie o utraconych zabezpieczeniach.

4. Ustuga Handlu Akcjami.

4.1. Swiadczymy Ustugi Handlu Akcjami wytgcznie na zasadzie realizacji zlecen, co oznacza,
ze wszystkie decyzje inwestycyjne klient podejmuje samodzielnie, w zwigzku z czym tylko od
niego zalezy wybér strategii inwestycyjnej i jedynie klient ponosi odpowiedzialno$¢ za
wszystkie zlecenia i regularne monitorowanie swoich Inwestycji. Nigdy nie bedziemy
doradza¢ klientowi w zakresie Inwestycji, transakciji ani decyzji dotyczgcych handlu. Nie
zapewniamy porad ani rekomendacji dotyczgcych naszych Ustug Handlu Akcjami i zadna
informacja przez nas dostarczona nie powinna by¢ tak traktowana.

4.2. Klient powinien samodzielnie zasiggnq¢ profesjonalnych porad i zdecydowag, czy
planowane inwestycje sq dla niego odpowiednie. Przekazujemy merytoryczne informacje w
odniesieniu do naszych produktéw, potencjalnego ryzyka z nimi zwigzanego lub ogbine dane
na temat rynkéw finansowych, ktére nie sq oparte na ocenie indywidualnej sytuaciji klienta.

4.3. Korzystanie z Ustugi Handlu Akcjami wigze sig z wysokim poziomem ryzyka
inwestycyjnego. Klient sktada zlecenia Transakcji na swoj wtasny koszt i ryzyko.

4.4. Korzystajgc z Ustug Handlu Akcjami, w tym z naszej strony internetowej i platformy
transakcyjnej, Klient przyjmuje do wiadomosci i zgadza sig, ze:

Strona 4 [ 59



TRADING 212 Warunki Invest

a. zabronione jest uzywanie, przechowywanie, reprodukcija, wyswietlanie,
modyfikowanie, sprzedawanie, publikowanie i rozpowszechnianie tresci i informaciji
zwigzanych z Ustugami Handlu Akcjami bez naszej uprzedniej pisemnej zgody; oraz

b. z Ustug Obrotu Akcjami nie nalezy korzysta¢ w sposéb sprzeczny z prawem lub

nieautoryzowany.

4.5. Nie mamy obowigzku udziela¢ zadnych porad podatkowych lub prawnych w zwigzku z
Ustugami Handlu Akcjami. Sq Pahstwo wytgcznie odpowiedzialni za wszelkie obowiqzki
podatkowe majgce zastosowanie do Pahstwa jako podatnika, w tym zgtaszanie i optacanie
wszystkich naleznych podatkdw, cet lub innych zobowiqzanh fiskalnych w odniesieniu do
Ustug Handlu Akcjami. Nie narusza to zobowigzah Trading 212 do dotozenia wszelkich staranh
zgodnie z punktami 12.9 i 24.2.

4.6. Bedziemy dziata¢ w Panstwa imieniu w celu realizacji zamdwien zgodnie z politykg

realizacji zamoéwien.

4.7. Oprécz podlegania niniejszym Warunkom Invest konto Stocks ISA klienta i Ustugi ISA
podlegajg dodatkowym warunkom dotyczgcym ISA dostepnym na naszej stronie
internetowej. Nalezy pamietag, ze w odniesieniu do konta Stocks ISA i konta Cash ISA

znajdujg zastosowanie szczegbtowe zasady tamze zawarte.

4.8. Rachunki wspdlne nie sq dozwolone, a klient przyjmuje do wiadomosci, ze nie moze miec
wiecej niz jednego konta Invest lub ISA na swoje nazwisko. W razie uchybienia przez Klienta
tej zasadzie zachowujemy prawo do rozwigzania wszelkich uméw zawartych z Klientem. W
przypadku, gdy majq Panstwo u nas kilka kont, otwartych w réznych walutach (np. rachunek
ISA w GBP i rachunek Invest w EUR), zastrzegamy sobie prawo do natozenia optaty za
przewalutowanie za kazde przewalutowanie migdzy kontami, zgodnie z naszymi warunkami i

tabelq prowizji na naszej stronie.

4.9. Klient wyraza wyrazng zgode na to, ze bedziemy utrzymywac jedno indywidualne saldo
klienta w odniesieniu do kont Invest oraz Stocks ISA, zaréwno w przypadku Srodkéw
pienieznych, jak i aktywoéw, a takze konta Cash ISA w odniesieniu do srodkdw pienieznych.
Mamy prawo tqczy€ i konsolidowac¢ srodki pienigzne oraz aktywa, ktére przechowujemy dla
klienta na kontach Invest, Stocks ISA oraz Cash ISA. Mamy prawo regulowac¢ wszelkie kwoty

ptatne przez nas na rzecz klienta (miedzy innymi érodki pienigzne, niezrealizowane zyski oraz
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saldo kredytowe, nawet jesli konto klienta zostato zamkniete), a takze kwoty ptatne przez
klienta na naszq rzecz (miedzy innymi niezrealizowane straty, koszty, optaty i wydatki
poniesione w zwigzku z naszymi ustugami, nawet jesli jakiekolwiek konto klienta zostato

zamkniete).

4.10. Nasza funkcjonalno$¢ konta wielowalutowego pozwala na trzymanie gotdéwki w réznych
walutach. Podczas otwierania Rachunku Invest wybierasz Walute Gtéwnq. Waluty dostepne
do ustawienia joko waluta podstawowa bedqg widoczne na stronie internetowej i rézniq sie w
zaleznoSci od kraju zamieszkania Klienta. Waluta podstawowa jest uzywana do obliczania i
wysSwietlania salda konta Invest oraz wyciggdw. Po potwierdzeniu, gtdbwnej waluty konta
Invest nie bedzie mozna zmieni¢. Uzytkownik moze utrzymywac salda gotdwkowe w wielu
walutach innych niz podstawowa, jak okre§lono na naszej stronie internetowej. Mozemy
dodawa¢ nowe waluty ze skutkiem natychmiastowym i bez wczesniejszego powiadomienia.
W przypadku zakonhczenia obstugi danej waluty, powiadomimy o tym uzytkownika z co
najmniej trzydziestodniowym (30) wyprzedzeniem. W przypadku przewalutowania
stosowany bedzie obowiqzujgcy kurs wymiany zgodnie z regulaminem i informacjami na
stronie dotyczgcymi optat w naszej witrynie. Stosowanym kursem wymiany bedzie biezgcy
kurs miedzybankowy.

4.11. Aby zapewnic, ze dziatamy w zakresie naszych zezwolen regulacyjnych, przypominamy,
iz nie jesteSmy platformqg do handlu walutami i nie nalezy uzywac¢ do tego celu funkcji konta
wielowalutowego bez aktywnego angazowania sie w dziatania handlowe za posrednictwem
swojego konta Invest lub konta Stocks ISA na naszej platformie. W przypadku kont, na
ktérych nie jest prowadzony aktywny handel, zastrzegamy sobie prawo, wedtug wtasnego
uznania, do ograniczenia korzystania z kont wielowalutowych.

4.12. Nasza funkcja handlu 24/5 umozliwia kupno i sprzedaz okreslonych inwestycji poza
regularnymi godzinami handlu. Mozesz kazdorazowo witgczy€ lub wytqczy¢ te funkcje na
naszej stronie, nim ztozysz zlecenie. Dzieki opcji Handlu 24/5 klient ma dostep do trzech
dodatkowych sesji handlowych:
a. Handel w wydtuzonych godzinach sktada sie z dwoch ses;ji:
i.  Handel przed otwarciem rynku oraz
i. Handel po zamknieciu rynku oraz
b. Handel nocny.
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Nie wszystkie inwestycje sq dostepne w handlu 24/5 - mozesz sprawdzi¢, ktére inwestycje sq
dostepne, sprawdzajgc strone internetowq. Po wigczeniu funkcji handlu 24/5 klient bedzie
mogt handlowac przez catg dobe bez zadnych przerw. Mogq jednak obowigzywac inne ramy
czasowe, na przyktad podczas $wigt gietdowych lub amerykanskich swigt bankowych, w
ktérym to przypadku dotozymy wszelkich staraf, aby powiadomi¢ o nich klienta z
wyprzedzeniem. Handel poza regularnymi godzinami handlu wigze sie z dodatkowym
ryzykiem, takim jak nizsza ptynnos§¢, wyzsza zmienno$¢ cen i szersze spready. Twoje zlecenie
moze zostaé zrealizowane z opdznieniem, czesSciowo lub wcale. Wigcej informacji i przeglqd
powigzanego ryzyka mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej i w naszym Oswiadczeniu
O ujawnieniu.

5. Prawa i obowiqgzki Klienta.

5.1. Klient uznaje, ze nie jest uprawniony do otwarcia i posiadania u nas konta Invest w
imieniu osoby trzeciej, niezaleznie od odnosnych stosunkéw prawnych. Wyraznie zabrania
sie korzystania z naszych Ustug Handlu Akcjami do celdéw handlu algorytmicznego lub
Swiadczenia jakichkolwiek ustug komercyjnych, takich jak ustugi agenta, brokera lub
zarzqdzania aktywami, niezaleznie od faktu, ze takie ustugi mogq by¢ prawnie dozwolone.
Zastrzegamy sobie prawo do jednostronnego zamkniecia kazdego rachunku Invest, o ktérym
sie dowiemy, ze narusza ten zapis i nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty,
szkody, koszty lub wydatki wynikajgce z naszych dziatan na podstawie niniejszej klauzuli.

5.2. Klient dostarczy nam informacji wymaganych do spetnienia wszystkich przepiséw FCA
oraz wszelkich obowigzujgcych zasad i przepisdw dotyczqcych przeciwdziatania praniu
pienigdzy. Klient gwarantuje, ze wszystkie dostarczone nam przez niego informacje sq
kompletne, doktadne i pod zadnym wzgledem nie wprowadzajg w btqd. Zastrzegamy sobie
prawo do odrzucenia wnioskdw z jurysdykcji obarczonych wysokim ryzykiem zgodnie z
naszymi biezgcymi obowigzkami prawnymi i regulacyjnymi.

5.3. Klient gwarantuje w sposéb ciqgty, ze zawierajgc niniejszqg umoweg i jakgkolwiek
transakcje na jej mocy, nie naruszy zadnych obowigzujgcych przepiséw lub regulacii.

5.4. Klient wyraza zgode na otrzymywanie dokumentéw zawierajgcych kluczowe informacje
(,KID") w odniesieniu do tych produktéw objetych rozporzqdzeniem w sprawie detalicznych

Strona 7 / 59



TRADING 212 Warunki Invest

produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktédw inwestycyjnych
(,PRIIP") za poérednictwem naszej witryny internetowe;.

5.5. Przyjmujq Panstwo petng odpowiedzialno$¢ za monitorowanie swojego konta Invest.
Wyrazajq Panstwo zgode, aby niezwtocznie powiadamiac nas w przypadku pozyskania
wiedzy o:
a. utracie, kradziezy lub nieuprawnionym uzyciu Panstwa nazwy uzytkownika lub hasta,
bqdz tez numeru konta;
b. nieotrzymaniu przez Panstwa wiadomosci lub czeéci wiadomosci od nas z informacjgq,
ze otrzymaliSmy, odrzucili§my lub zrealizowaliSmy zlecenie; lub
c. wszelkich niedoktadnych informacjach dotyczgcych sald rachunkdéw, wyciggdéw, not
maklerskich, zapiséw albo posiadanych aktywdw, Srodkéw pienigznych, bqdz tez

historii transakciji.

5.6. Klient musi upewni¢ sig, ze jego hasto przez caty czas pozostaje poufne, a takze podjgé
wszelkie odpowiednie kroki, aby:
a. zapobiec uzywaniu hasta klienta przez inng osobe;
b. nie ujawnia¢ petnego hasta innej osobie, w tym jakimkolwiek pracownikom klienta
(ani telefonicznie, ani w zaden inny sposéb);
c. nie uzywac catosci lub czesci Panstwa numeru konta jako hasta;
d. upewnic sig, ze rozmowa telefoniczna z nami nie jest podstuchiwana, a takze
nie pozostawiac telefonu komoérkowego ani innych urzqgdzen bez nadzoru, gdy sqg
Pafstwo zalogowani do Platformy transakcyjne;.

5.7. Niewypetnienie przez klienta zobowiqzah okre§lonych w punkcie 5. moze wptyngé na
spos6b Swiadczenia przez nas Ustug Handlu Akcjami, w szczegdlnoSci mozemy:

a. odmowi¢ otwarcia dla Panstwa konta Invest lub przyjecia Panstwa aktywow;
odmoéwi¢ handlowania w Pahstwa imieniu;
odmowi¢ dokonania ptatnosci lub transferu inwestycji z Pahstwa konta Invest;
zamkng¢ Pahstwa konto Invest; lub

© 0 0T

podjg¢€ wszelkie inne stosowne kroki niezbedne do spetnienia wymogow

regulacyjnych.
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6. Nasze Prawa i Obowigzki.

6.1. Mamy obowiqzek oceny i okreslenia rynku docelowego dla przygotowanych,
przekazywanych lub sprzedawanych Pahstwu produktédw inwestycyjnych. Jako wytwérca
produktu i/lub jego dystrybutor (sprzedawca) bedziemy okresowo ocenia¢ inwestycje i
udostepnia¢ informacje o inwestycjach, abysmy mogli podjg¢ stosowne kroki w celu
poprawy Pafstwa wynikdw jako naszego klienta.

6.2. Mozemy podjq¢ dziatania, ktére wedtug naszego zasadnego uznania uwazamy za
pozqdane w celu zapewnienia zgodnoSci z obowiqzujgcymi przepisami prawa i regulacjami.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci prawnej za straty, szkody lub opdznienia wynikajgce z
zachowania przez nas zgodno$ci z wymogami ustawowymi lub regulacyjnymi.

6.3. Przed przyjeciem od klienta dyspozycji handlowej w odniesieniu do inwestycji i akcji
notowanych w USA poprosimy o podpisanie formularza W-8BEN.

6.4. Dyspozycja handlowa nie zostanie zaakceptowana, gdy:
a. odno$ny rynek jest zamkniety;
b. jesli na koncie Invest nie ma wystarczajgcej ilosci Srodkdw pienigznych do realizacji
transakcji; lub
c. jesli wystgpiq zdarzenia okreslone jako ,Sita Wyzsza” zgodnie z Klauzulg 30 niniejszej

Umowy.

6.5. Zobowigzujemy sie dostarczac¢ klientowi za posrednictwem Platformy transakcyjnej
Wyciqg i Potwierdzenie Transakcji, jak réwniez saldo rachunku i zapis wszystkich Transakcji
na koncie Invest klienta. W przypadku braku oczywistego btedu wyciqg i potwierdzenie bedqg
dla klienta wigzgce. Obowigzkiem klienta jest sprawdzenie otrzymanych od nas Wyciggéw
elektronicznych i niezwtoczne powiadomienie nas o wszelkich rozbieznosciach.

6.6. Konto Invest zostanie otwarte na nazwisko klienta w wybranej walucie. Klient moze
uzywac swojego konta Invest w celach handlowych po wptaceniu na nie co najmniej kwoty
okreSlonej w Wykazie warunkdw i optat handlowych, gdy konto Invest zostanie zatwierdzone

jako zweryfikowane.
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6.7. Mamy prawo wprowadzi¢ nowe inwestycje i godziny rynkowe obrotu na Platformie
transakcyjnej oraz zawiesi€ lub usunqc¢ z platformy transakcyjnej jakiekolwiek inwestycje i
godziny rynkowe wedtug wtasnego uznania.

6.8. Zastrzegamy sobie prawo do natychmiastowego natozenia Ograniczenia handlu tylko
do sprzedazy w nastepujgcych przypadkach:

a. gdy podejrzewamy dziatania niezgodne z prawem,;

b. gdy podejrzewamy ograniczonqg lub hadmierng aktywno$€ handlowg;

c. W takim przypadku skorzystamy z praw przystugujgcych nam na podstawie punktu
33.7,;

d. Aby spetni¢ wszelkie zobowigzania regulacyjne, réwniez gdy klient nie dostarczyt
wymaganych prawem informacji w przewidzianym terminie;

e. W przypadku, gdy klient nie logowat si¢ na swoje konto Invest lub konto Stocks ISA
przez okres dwunastu (12) kolejnych miesiecy, zastrzegamy sobie prawo do zazgdania
weryfikacji jego danych osobowych zgodnie z punktem 3. W takim przypadku mozemy
natozy¢ Ograniczenie tylko do sprzedazy do czasu upewnienia sig, ze dane KYC
uzytkownika sq aktualne; lub

f. mamy uzasadnione podstawy, aby sqdzi¢, ze zezwolenie Panstwu na kontynuowanie
transakciji bedzie szkodliwe dla nas, Pahstwa jako klienta, innych klientéw lub rynkéw

finansowych.

W powyzszych sytuacjach powiadomimy Klienta po natozeniu Ograniczenia handlu tylko do
sprzedazy.

6.9. Zastrzegamy sobie prawo do natozenia Ograniczenia handlu tylko do sprzedazy z
czternastodniowym (14) wczesniejszym powiadomieniem w nastepujgcych przypadkach,
ale nie wytqgcznie:

a. Kiedy Klient otrzyma od nas zawiadomienie o zamiarze zakofAczenia naszych relacji
biznesowych z Klientem | zamkniecia konta Invest Klienta;

b. W przypadku, gdy Klient nie udzielit wyraznej zgody, kiedy o nig poprosimy, w tym
miedzy innymi w przypadku, gdy musimy uzyska¢ wyrazng zgode w celu
wprowadzenia nowych funkcji lub ustug na Platformie Transakcyjnej lub zmiany
istniejgcych.
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6.10. Jezeli dana spdtka zbankrutuje lub zostanie wykluczona z obrotu z odnosnej gietdy
papieréw wartosciowych, mozemy sprébowaé uzyskaé ceny dla odpowiedniego
instrumentu na rynku pozagietdowym (OTC). Jezeli nie jest to mozliwe, Klient zostanie
poinformowany, ze jego pozycje na akcje tej spotki zostang zamkniete, a Klient wyraza zgode
na ceny zamkniecia. Klient zrzeka sie wszelkich praw do ewentualnej przysztej rekompensaty

w zwigzku z instrumentami wycofanymi z gietdy.

7. Wytgczenie odpowiedzialnosci.

7.1. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, szkody, koszty lub wydatki
poniesione przez Pahstwa z tytutu niniejszej Umowy, chyba ze wynikajq one bezposrednio z
naszego zaniedbania, naruszenia umowy, ztej wiary, celowego dziatania lub oszustwa. W
zadnym wypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastgpcze lub szkody

szczegolne.

7.2. Zadne z postanowien niniejszej umowy nie ogranicza naszej odpowiedzialnosci w
przypadku Smierci lub obrazenh ciata spowodowanych naszym zaniedbaniem. Obie strony
przyjmujq, ze to postanowienie zachowa waznosS¢ takze po rozwigzaniu niniejszej umowy.

7.3. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty, koszty albo optaty bedqgce bezposSrednio
lub posrednio wynikiem uzycia naszego prawa do naktadania ograniczehn na konto Invest
oraz podejmowania kazdej innej czynnosci okreSlonej w niniejszej umowie.

7.4. Klient przyjmuje do wiadomosci i potwierdza, ze w przypadku przestoju platformy
transakcyjnej nie jest uprawniony do wnoszenia roszczeh wobec Trading 212 w zwiqgzku z
utraconymi zyskami lub roszczef w odniesieniu do zleceh po okreSlonej cenie, ktore klient
wykonatby w okresie przestoju. Klient zdaje sobie sprawe z mozliwego wystgpienia
probleméw technicznych lub bteddw zwigzanych z Platforrmg handlowa.

7.5. Klient przyjmuje do wiadomosci, ze mozemy wedtug wiasnego uznania cofng¢ lub
anulowa¢ wszelkie nieprawidtowe zapisy na jego koncie Invest, w tym, migdzy innymi,
dotyczgce praw do gtosowania, dziatah korporacyjnych, zamoéwieh oczekujgcych,
zrealizowanych transakcji, wptat, wyptat i podobnych zapisdw, ktére wynikaty z bezposredniej
lub posredniej awarii, btedu lub pomyiki.
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8. Rozliczenia.

8.1. Caty handel prowadzony migedzy nami bedzie realizowany zgodnie ze standardowymi
praktykami rozliczeniowymi lub zasadami rynkowymi odpowiednich gietd.

8.2. Transakcje na rynkach europejskich sg obecnie rozliczane zgodnie z zasadqg T+2.
Wigkszo$¢ akcji na rynku Swiatowym rozlicza sie zgodnie z zasadqg T+2 lub T+3.

8.3. Data rozliczenia nie moze by¢ zmieniona po ztozeniu oferty zawarcia Transakciji.

8.4. Mozemy rozlicza¢ transakcje wedtug zasady dostawa za ptatnos¢, a poprzez zawarcie
niniejszej umowy zgadzajq sie Panstwo, ze mozemy wedtug wtasnego uznania skorzystac z
wyjatku od zasady dostawa za ptatnos¢, na co pozwalajq Zasady CASS FCA. Wyjatek od
zasady dostawa za ptatnos€ umozliwia nam uniewaznienie Zasad CASS FCA wzgledem
Panstwa pienigdzy bqdz aktywdw na krotki okres przy rozliczaniu transakcji w ramach
Komercyjnego Systemu Rozliczania, w kazdym przypadku zgodnie z Obowigzujgcym

prawem.

8.5. Inwestycje przechowywane dla Pahstwa w depozycie zostanqg uzyte do rozliczenia
transakcji sprzedazy. Ponadto w odniesieniu do wszystkich transakcji sprzedazy:
a. potwierdzajqg Pahstwo, ze w chwili ztozenia zlecenia sprzedazy, posiadajg odpowiednie
Inwestycje; oraz
b. niezwtocznie zorganizuje dostarczenie nam wszelkich certyfikatéw i formularzy
transferowych, odnoszqcych sie do takich inwestycji, najpdzniej w umownej dacie
rozliczenia, w przeciwnym razie ptatno$¢ na rzecz Pahstwa moze by€ opdzniona.

9. Wptaty, wyptaty i Rachunek na wydatki.

9.1. Klient ma prawo wptacac i wyptacac pienigdze ze swojego konta Invest za
posrednictwem metod okreSlonych w naszej Witrynie internetowej. Zastrzegamy sobie
prawo do ograniczenia dostgpnych metod w dowolnej chwili. Nalezy pamigtaé, ze w
zaleznoSci od metody, mogq obowigzywaé okres§lone warunki dotyczqce dokonania wptaty.
Przed ztozeniem Dyspozycji ptatnosci Klient jest zobowigzany do zalogowania sig do naszej
Witryny internetowej za pomocqg nazwy uzytkownika i hasta. Nalezy pamigtaé, ze do wptat
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lub wyptat Klient musi uzywac¢ wytgcznie konta bankowego, karty lub innego rodzaju konta
nalezqcego do Klienta.

9.2. Klient powinien dokonac¢ transferu srodkédw na swoje konto Invest wytqcznie po
wyrazeniu zgody na zapisy niniejszej umowy oraz otrzymaniu nazwy uzytkownika i hasta
umozliwiajgcych dostep do platformy transakcyjnej. Klient moze dokonywaé wptat/wyptat
na i z kont wytgcznie we wiasnym imieniu. Wptaty/wyptaty od/na rzecz stron trzecich nie sq
dozwolone i nie bedq obstugiwane. Wyrazajgc zgode na dokonanie wptaty, Klient potwierdza,
ze wptaca wiasne Srodki i bedzie osobiScie dokonywac transakcji za posrednictwem

Trading 212.

9.3. Zgdanie wyptaty mozna ztozy¢, logujgc sie na swoje konto Invest w witrynie internetowej
lub inicjujgc wyptate kartq Trading 212 za pomocgq karty Trading 212, zgodnie z punktem 10.
Nalezy pamietag, ze przetwarzanie zwyktych wyptat moze potrwaé do trzech (3) dni
roboczych, podczas gdy wyptaty kartg Trading 212 sq zwykle realizowane natychmiast. Klient
ma prawo wyptacié pienigdze ze swojego konta Invest (lub Rachunku na wydatki, jesli zostat
aktywowany) do wysokoéci dostepnych srodkéw pienigznych. Wszystkie zweryfikowane
wyptaty kartq Trading 212 bedq kierowane na konto pienigdza elektronicznego klienta w celu
dalszego przetwarzania, zgodnie z punktem 10. Wyptacanie srodkdéw z konta Invest na rzecz

stron trzecich jest zabronione.

9.4. Klient przyjmuje do wiadomosci, ze domys$inie wyptata jakiejkolwiek czesci dostepnych
Srodkdw pienieznych zostanie dokonana tg samg metodq i do tego samego zrodta, z
ktérego pierwotnie otrzymali§my Srodki. Istniejg pewne sytuacje, w ktérych mozna zrobié
wyjqtek dla wyptaty na inng metode ptatnosci niz ta, ktéra zostata uzyta do wptaty, ale
podlega to wczesniejszemu zatwierdzeniu przez nas. Klient bedzie zobowiqgzany do
dostarczenia nam wszelkich wymaganych przez nas dowoddw na to, ze nowa metoda
ptatnosci jest na jego nazwisko. Niezaleznie od powyzszego wyptaty kartg Trading 212 bedqg
zawsze realizowane za posrednictwem karty Trading 212 i uwzgledniane w saldzie
dostepnych §rodkéw pienieznych klienta (ktére mogg byé widoczne na Rachunku na
wydatki, jesli zostat aktywowany).

9.5. Klient nie moze wyptaci€ zyskéw ze sprzedazy akcji z konta Invest do chwili rozliczenia

sprzedazy w dniu rozliczenia (zwykle T+2). Niezaleznie od tego ostatniego mozemy, wedtug

wiasnego uznania, w ograniczonych okolicznos$ciach, po otrzymaniu wniosku od Klienta,
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zezwoli¢ na wyptate ograniczonych kwot. Zyski ze sprzedazy akcji przechowywane na koncie
Invest klienta mogq zosta¢ wykorzystane przed datq rozliczenia do celdw zakupu kolejnych
akciji.

9.6. Klient wyraza zgodeg, ze za kazdym razem, gdy potwierdzi wyptate, Trading 212 moze
skorzysta€ z ustug okreslonego posrednika ptatnosci lub banku w celu przetworzenia wyptaty
Klienta zgodnie z Instrukcjq ptatnosci Klienta. Posrednik ptatnosci lub bank mogq zatrzymaé
kwote wyptaty na czas przetwarzania transakcji ptatniczej, co oznacza, ze kwota wyptaty nie
bedzie juz uwazana za Srodki pienigzne Klienta.

9.7. Mozemy zazqda¢ dodatkowych informacji lub dokumentaciji w celu zweryfikowania
zasadnosci kazdego zlecenia ptatniczego. Mozemy opdzni€ lub odmaowi¢ wykonania
Zlecenia Ptatniczego, jesli mamy uzasadnione powody zwigzane z, ale nie ograniczone do:

a. autentycznosci przekazanej instrukcji;

b. podejrzenia nieuprawnionego lub nieuczciwego uzycia konta Invest klienta;

c. waznosciq podanego wyznaczonego rachunku bankowego; lub

d. wymogami prawnymi lub regulacyjnymi.

Niniejszym akceptujg Panstwo, ze w takich okolicznoSciach mogqg wystgpi¢ opdznienia w
realizacji Zlecenia Ptatniczego.

9.8. Klient niniejszym zobowiqzuje sig do informowania nas za kazdym razem, gdy karta
uzywana przez klienta do dokonywania wptat na konto Invest zostanie zablokowanaq,
dezaktywowana lub w inny sposdb zawieszona. Poza przypadkami uptywu waznosci karty nie
ponosimy odpowiedzialnosci za realizacje zqdania wyptaty klienta przez wyptacenie
pieniedzy na karte, ktéra zostata zablokowana, dezaktywowana lub zawieszona w inny
sposbb bez wczedniejszego poinformowania nas o tym przez klienta.

9.9. Jedli klient zdecyduje sie wyptaci¢ srodki, ktore zostaty pierwotnie wptacone za pomocq
karty ptatniczej, poprzez ztozenie wniosku o obcigzenie zwrotne w banku wystawiajgcym
karte lub w inny sposéb, woéwczas klient wyraznie zgadza sig, ze bedziemy mieli prawo do
potrgcenia odpowiednich kwot z dostepnych §rodkéw pienieznych przechowywanych na
koncie Invest klienta w odniesieniu do wszelkich srodkdw, ktoére zostang pomysinie cofniete w

ramach procesu obcigzenia zwrotnego.
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9.10. Dostgpne Srodki pienigzne mogq zosta€ podzielone na dwa rachunki: Rachunek gtéwny i
Rachunek na wydatki (zgodnie z definicjq ponizej), w zaleznosci od tego, czy sq one
widoczne na koncie Invest klienta zgodnie z niniejszym punktem 9. Jednak w celu uniknigcia
watpliwosci Rachunek gtéwny i Rachunek na wydatki stanowiqg po prostu wirtualne rachunki
na koncie Invest klienta. Wszystkie dostepne Srodki pieniezne bedqg nadal przechowywane w
catosci na koncie Invest w ramach jednego salda, ale zostang podzielone na rézne kategorie

wedtug przeznaczenia.

9.11. Gdy klient:
(i) posiada karte Trading 212 w dniu wejécia w zycie niniejszej Umowy, ma trzy
miesigce kalendarzowe od tej daty na recznq aktywacje Rachunku gtéwnego i
Rachunku na wydatki na swoim koncie Invest. Po zakohczeniu tego okresu zardbwno
Rachunek gtdwny, jak i Rachunek na wydatki zostang automatycznie aktywowane na

koncie Invest klienta; lub

(i) nie posiada karty Trading 212, ale otworzyt juz konto Invest w dniu zawarcia
niniejszej Umowy lub otworzyt je pdzniej, automatycznie aktywujemy Rachunek gtéwny
i Rachunek na wydatki na koncie Invest klienta pod warunkiem, ze jest uprawniony do
otrzymania karty Trading 212. Klient nie moze jednak korzysta¢ ze srodkéw widocznych
na Rachunku na wydatki w celu wyptaty za pomocgq karty Trading 212 bez posiadania

karty Trading 212.

9.12. Klient nie moze bezposrednio wyptaca¢ Srodkdw ze swojego Rachunku na wydatki do
zrodta, z ktérego zostaty przekazane na Rachunek gtéwny, ani dodawaé srodkdéw do
Rachunku na wydatki z tego zrédta. Aby to zrobi€, klient musi dokonaé transferu srodkow
migedzy Rachunkiem gtéwnym a Rachunkiem na wydatki.

10. Wyptaty kartg Trading 212.

10.1. Klient moze ubiegac¢ sie o Karte Trading 212 w naszej Witrynie internetowej. Karte
Trading 212 wydaije, i zarzqdza nig, Paynetics UK Limited (,Paynetics”) (nr firmy: 12481335, z
siedzibg pod adresem: Ist Floor 18 Devonshire Row, Londyn, Anglia, EC2M 4RH, nr ref. FCA:
942777), dostawca zewnetrzny (niepowigzany z Trading 212) dziatajgcy na licencji i pod
nadzorem FCA w zakresie dostarczania elektronicznych srodkéw pienieznych i ustug
ptatniczych. Przed wydaniem i aktywacjq Karty Trading 212 Klient musi zosta¢ klientem
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Paynetics i zaakceptowa¢ Umowe posiadacza karty Paynetics. Umowa posiadacza karty
Paynetics okre§la majgce zastosowanie zasady i warunki otwarcia Konta pienigdza
elektronicznego, wydania i korzystania z Karty Trading 212. Trading 212 dziata jako dystrybutor
Paynetics i zapewnia obstuge klienta w zwigzku z Kartg Trading 212. Klient bedzie mogt
zarzqdza¢ Kartq Trading 212 za posrednictwem Witryny internetowej. Zaakceptowanie

Umowy posiadacza karty Paynetics jest rownoznaczne z wystosowaniem do Payonetics

prosby o otwarcie Konta pienigdza elektronicznego i wydanie Karty na nazwisko Klienta.
Prosimy o zapoznanie si¢ z obowigzujgcymi limitami i optatami okre$lonymi na stronie

Warunki i Optaty w naszej Witrynie internetowe;.

10.2. Jesli Klient zdecyduje sig zosta¢ klientem Paynetics i zaakceptuje Umowe posiadacza
karty Paynetics, wyraza zgode na udostgpnianie przez nas wszystkich danych osobowych
wymaganych przez Paynetics i/lub inne odpowiednie strony trzecie zgodnie z naszq Politykg
prywatnosci.

10.3.a. Klient bedzie mogt sktadaé dyspozycje ptatnosci dotyczgce wyptat kartq Trading 212
(w odniesieniu do kwoty dostepnych érodkéw pienigznych widocznych na Rachunku na
wydatki, jesli zostat aktywowany), korzystajgc z karty Trading 212 online, w sklepach, w
fizycznych lub wirtualnych terminalach w punktach sprzedazy oraz w bankomatach.
Dyspozycje ptatnosSci dotyczqce wyptat kartg Trading 212 bedq przetwarzane jako
dyspozycje ptatnosci zgodnie z punktem 9. W zwigzku z tym klient zleca nam realizacje tych
wyptat kartg Trading 212 jako dyspozycji ptatnosci z dostepnych srodkéw pienieznych na
koncie Invest klienta (ktére mogq by¢ widoczne na Rachunku na wydatki, jesli zostat
aktywowany). Za kazdym razem, gdy klient korzysta z karty Trading 212 — niezaleznie od tego,
czy chodzi o zakupy online, zakupy w sklepach czy wyptaty z bankomatdéw — klient wydaje
Trading 212 dyspozycje ptatnosci dotyczgcqg wyptaty kartg Trading 212. Taka dyspozycja
ptatnosSci upowaznia Trading 212 do pobrania okreslonej kwoty z dostepnych §rodkoéw
pienieznych na koncie Invest klienta (ktére mogq byé widoczne na Rachunku na wydatki,
jesli zostat aktywowany) i przekazania jej w imieniu klienta na jego konto pienigdza
elektronicznego prowadzone przez Paynetics. Klient jest zobowigzany upewnic sig, ze
posiada wystarczajgcq iloé¢ dostepnych srodkéw pienieznych (w ramach Rachunku na
wydatki, jesli zostat aktywowany) na pokrycie zqdanej wyptaty kartg Trading 212, w
przeciwnym razie wyptata kartg Trading 212 moze sie nie powies¢. Jezeli z jakiegokolwiek
powodu saldo konta pienigdza elektronicznego klienta okaze sie ujemne, klient zleca nam
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zwrot wymaganej kwoty z dostepnych srodkdéw pienieznych na zgdanie Paynetics, o czym
powiadomimy klienta po przetworzeniu wyptaty kartg Trading 212.

10.3.b. Srodki widoczne na Rachunku na wydatki klient moze wykorzystywaé do wyptaty za
pomocq karty Trading 212, jesli: (1) jego Rachunek na wydatki zostanie aktywowany (recznie
przez klienta lub automatycznie przez nas) i (2) posiada karte Trading 212.

10.3.c. Jesdli Rachunek na wydatki zostanie aktywowany, klient musi posiada¢ wystarczajgcq
ilo§¢ srodké4w na Rachunku na wydatki, aby dokona¢ wyptaty za pomocgq karty Trading 212.
Klient moze dokonywag transferu dostepnych s§rodkdéw pienieznych do swojego Rachunku
gtéwnego i z niego do Rachunku na wydatki (,Transfery miedzy rachunkami”). Historia
transferéw bedzie widoczna na koncie Invest klienta.

10.3.d. Klient nie moze korzystac¢ ze Srodkédw z Rachunku na wydatki do dokonywania wyptat
za pomocaq karty Trading 212, jesli nie posiada juz karty Trading 212. Jednakze Rachunek
gtéwny i Rachunek na wydatki bedg nadal widoczne na koncie Invest klienta tam, gdzie ma
to zastosowanie. Klient moze nadal dokonywaé transferéw miedzy rachunkami (zgodnie z

definicjg powyzej) w dowolnym momencie.

10.4. Karty Trading 212 mozna uzywaé wytgcznie do wyptacania dostepnych srodkow
pienieznych z konta Invest (lub z Rachunku na wydatki, jesli zostat aktywowany), lub, w
stosownych przypadkach, do otrzymywania zwrotdw obcigzef. Nalezy pamietag, ze nie jest
mozliwe uzywanie karty Trading 212 ani konta pienigdza elektronicznego do otrzymywania
innych ptatnos$ci od klienta lub 0sdb trzecich. W przypadku omytkowego dokonania wptaty
na konto pieniqdza elektronicznego Paynetics moze cofngé odnosng transakcje zgodnie z
postanowieniami Umowy posiadacza karty Paynetics.

10.5. W przypadku korzystania z naszej funkciji konta wielowalutowego priorytetowo
traktujemy wyptaty kartg Trading 212 w tej samej walucie, aby unikngé wymiany walut. Jesli
w walucie wyptaty kartq Trading 212 klienta nie ma wystarczajgcej iloSci dostgpnych
srodkéw pienieznych (w ramach Rachunku na wydatki, jesli zostat aktywowany), transakcija
zostanie przetworzona w walucie podstawowej klienta lub, jako opcja dodatkowa, w walucie
z najwyzszym saldem dostepnych srodkéw pienieznych. Nalezy pamietag, ze tqgczenie sald
dostepnych srodkdéw pienieznych w réznych walutach w celu pojedynczej wyptaty kartg
Trading 212 nie jest mozliwe. Jesli nie bedziemy mogli zweryfikowa¢ wyptaty kartq Trading 212
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z powodu niewystarczajgcej ilosSci dostepnych srodkéw pienigznych na koncie Invest klienta
(ktére moga byé widoczne na Rachunku na wydatki, jesli zostat aktywowany) lub w walucie
podstawowej (lub najwyzszego salda w innej walucie), zgdanie wyptaty nie zostanie

zrealizowane.

10.6. Cashback albo inne przychody z promocji wyptacone przez nas lub Paynetics w zwigzku
z kartg Trading 212 zostanq zaksiegowane na prowadzonym przez nas koncie Invest klienta i
bedq widoczne na Rachunku na wydatki, jesli zostat aktywowany.

10.7. Klient moze zleci¢ wyptate za pomocq karty Trading 212 powyzej kwoty dostepnych
srodkéw pienieznych na koncie Invest (widocznych na Rachunku na wydatki, jesli zostat
aktywowany), jesli korzysta z karty Trading 212 do transakcji offline i/lub automatycznych
transakciji rozliczeniowych. Moze to skutkowaé ujemnym saldem na koncie Invest. Klient
zgadza sie niezwtocznie wptaci€ wystarczajgcq ilos§€ dostepnych srodkéw pienigznych w
celu pokrycia ujemnego salda.

10.8. Jesli klient posiada karte Trading 212 Card, moze mie¢ mozliwos¢ skorzystania z funkcji
inwestowania wolnych srodkéw. Funkcje te mozna w kazdej chwili wytgczy€ za

posrednictwem Strony internetowe;j.

10.9. W ramach funkcji Inwestuj wolne $rodki klient zleca nam zaokrqglenie kazdej
kwalifikujgcej sie transakcji kartq Trading 212 do najblizszej petnej kwoty w walucie bazowej
klienta (np. w Wielkiej Brytanii do najblizszego petnego funta) lub alternatywnie w niektérych
walutach do najblizszej wielokrotnosci (wiecej informacji mozna znalezé na naszej stronie
internetowej), a jesli klient zdecyduje, pomnozenie takiej kwoty przez mnoznik okreslony przez
uzytkownika. Pozostatg kwote przelejemy na saldo gotéwkowe wybranego przez klienta
diagramu zgodnie z instrukcjami. Zrealizujemy odpowiednie zlecenia kupna zgodnie z
instrukcjami klienta zgodnie z warunkami Diagramow i Autoinvest. Nalezy pamigtaé, ze w
danym momencie mozna zainwestowac¢ tylko w jeden diagram. Jesli usunigto wybrany
diagram, automatycznie wytgczymy funkcje inwestowania wolnych srodkéw. Nasze Warunki
Diagramow i Autolnvest majq zastosowanie do naszej funkcji inwestowania wolnych
Srodkow.

10.10. Klient moze ustawi¢ miesigczny limit kwoty wolnych srodkéw zebranych i

zainwestowanych w ramach funkcji Inwestuj wolne §rodki (do limitu okre§lonego w Witrynie).

Strona 18 / 59



TRADING 212 Warunki Invest

Jesli miesigczny limit zostanie osiggniety, zaprzestaniemy pobierania srodkéw do
pierwszego dnia kalendarzowego nastepnego miesigca. Wtedy miesieczny limit zostanie

a utomotycznie zresetowany.

10.11. W przypadku otrzymania zwrotu gotéwki zgodnie z punktem 10.6, klient moze
poinstruowac¢ nas, abySmy przekazali zwrot gotdébwki otrzymany w ramach dowolnej
kwalifikujgcej sie transakcji kartg Trading 212 do wybranego przez niego diagramu w ramach
naszej funkciji Invest Cashback. Funkcje t¢ mozna w kazdej chwili wytqgczy¢ za
posSrednictwem Strony internetowej. Zrealizujemy odpowiednie zlecenia kupna zgodnie z
instrukcjami klienta zgodnie z warunkami Diagramow i Autoinvest. Nalezy pamieta¢, ze w
danym momencie mozna zainwestowac tylko w jeden diagram. Jesli usunigto wybrany
diagram, automatycznie wytgczymy funkcije Invest Cashback. Nasze Warunki Diagramow i
Autolnvest majq zastosowanie do naszej funkcji Invest Cashback.

10.12. Transakcje kartq Trading 212 uprawniajg do skorzystania z naszych funkciji Invest Spare
Change i Invest Cashback pod warunkiem, ze dana transakcja nie jest wykluczong
transakcjg kartg Trading 212. Aby uzyskac¢ petny i aktualny przeglgd wszystkich transakcji,
ktoére nie uprawniajg do skorzystania z funkcji Invest Spare Change i Invest Cashback
(kazda taka transakcja to ,Wykluczona transakcja kartg Trading 212”), nalezy odwiedzié

Centrum pomocy dostepne w naszej witrynie internetowe;j. Lista wykluczonych transakcji

kartg Trading 212 moze by¢ okresowo zmieniana, dlatego prosimy o regularne sprawdzanie
naszej witryny internetowej. Funkcje Invest Cashback opisano powyze;.

10.13. Jezeli jakakolwiek Karta Trading 212 powigzana z naszq funkcjq Inwestowanie wolnych
Srodkdw lub Invest Cashback stanie sig z jakiegokolwiek powodu nieaktywna, nasze funkcje
Inwestowanie wolnych §rodkdéw lub Invest Cashback nie bedq juz dziata¢ w odniesieniu do

odpowiedniej Karty Trading 212.

11. Srodki komunikaciji.

11.1. Klient sktada zlecenia za posrednictwem platformy transakcyjnej po zalogowaniu sig przy
uzyciu nazwy uzytkownika i hasta.
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11.2. Jesli w zwiqzku z niniejszg umowq chcq Panstwo skontaktowag sie z nami, mozna to

zrobic:

a. pocztq na adres Trading 212 UK Ltd, Aldermary House, 10-15 Queen Street, Londyn, EC4N
1TX; lub

b. za poSrednictwem czatu na stronie internetowej www.trading212.com i na platformie
transakcyjnej; lub

c. za poSrednictwem poczty e-mail na adres: info@trading212.com

11.3. Mozemy kontaktowac¢ sie z Panstwem i przekazywa¢ zawiadomienia zwigzane z niniejszg
umowgq pocztg, telefonicznie lub srodkami elektronicznymi przy uzyciu ostatnio
dostarczonego nam przez Pahnstwa adresu, numeru telefonu lub adresu poczty
elektronicznej. Niniejszym wyrazasz zgode na dostarczanie przez nas Tobie informacji za
posrednictwem trwatego nosnika innego niz papier oraz na przekazywanie przez nas
informaciji, ktére nie sq adresowane do Ciebie osobiscie, za posrednictwem strony
internetowej Firmy.

11.4. Klient wyraza zgode na rejestracje przez nas wszystkich form komunikacji pomiedzy
nami i klientem oraz na wykorzystywanie tych nagran lub transkrypcji rozmow, jak réwniez
wszelkiego rodzaju e-maili, wiadomosci wystanych za posrednictwem czatu lub innych
rodzajow wiadomosci wystanych do nas przez klienta za posrednictwem platformy
transakcyjnej, lub w inny sposéb, do celdw szkoleniowych, do badania wszelkich skarg
sktadanych przez klienta lub jakichkolwiek innych celéw prawnych i regulacyjnych, w tym
jako dowéd w sporze lub spodziewanym sporze miedzy nami a klientem. Na Pahstwa
zyczenie i zgodnie z naszq Politykq Prywatno$ci, w rozsgdnym terminie dostarczymy Panstwu
kopig takich zapisow.

11.5. Jesli nie chcq juz Panstwo otrzymywaé od nas powiadomiefh e-mail, w aplikaciji lub push,
mogq Panstwo z tatwoscig anulowaé subskrypcje, wykonujgc nastepujgce kroki:

a. Gdy otrzymajq Panstwo od nas powiadomienie w swojej poczcie e-mail, nalezy
klikng€ tgcze ,Anuluj subskrypcije tego typu powiadomien” znajdujgce sie na dole
strony wiadomosci e-mail, a my natychmiast anulujemy subskrypcje odpowiedniegj
kategorii powiadomien; lub
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b. Po zalogowaniu sig na swoje konto Invest za poSrednictwem naszej Strony
internetowej lub aplikacji mobilnej Trading 212 nalezy wejs¢ w ,Ustawienia”, a
nastepnie ,Powiadomienia” i po prostu zaznaczy€ powiadomienia, ktére chcqg
Panstwo otrzymywagé. (Jesli nie chcg Pafstwo otrzymywaé zadnych powiadomien,
nalezy odznaczy¢ wszystkie).

Niezaleznie od powyzszego nalezy pamigtaé, ze mozemy by¢€ zobowigzani do
powiadamiania Panstwa o pewnych zdarzeniach (tj. zmianach w niniejszej umowie), w
zwigzku z czym nie mogq Panstwo zrezygnowac z otrzymywania obowigzkowej komunikaciji.

12. Ztozenie zlecenia handlowego.

12.1. Kazde zamodwienie ujawnienia ryzyka jest ofertq zakupu ustug uwarunkowanych tq
umowaq. Mozemy, wedtug wtasnego uznania odmaéwic¢ jakiegokolwiek zamoéwienia Panstwa
lub polecenia albo zaakceptowac to zamobéwienie pod pewnymi warunkami lub mozemy w
granicach rozsgdku odmowi€ kontynuowania zaméwienia jakie zostato juz zaakceptowane
(tgcznie ale nie ograniczajgc sie do sytuacii, w ktérych nie mozemy wykonaé Panstwa
zamowienia z powodu ograniczeh naszych brokeréw zajmujgcych sig realizacjg lub innych
stron trzecich, systeméw obrotu lub z powodu nietypowych sytuacji rynkowych). Jesli tak
zrobimy, dotozymy wszelkich uzasadnionych staran, aby utatwi¢ sprzedaz i zawiadomic
klienta na piSmie, chyba ze jest to niezgodne z prawem.

12.2. Zamobwienia mogq by¢ zrealizowane po naszej akceptacji. W niektérych sytuacjach
mozemy zapewni¢ czeSciowq realizacje Zlecenia jako alternatywe dla jego catkowitego
odrzucenia. Jesli Zlecenie moze by¢ zrealizowane tylko cze§ciowo z réznych powoddw lub
obowigzujgcych ograniczen, Klient upowaznia nas do podjecia wszelkich uzasadnionych
staran, aby zrealizowac te cze$€ Transakcji.

12.3. Zlecenia realizowane w trakcie handlu 24/5 bedq przetwarzane przez podmiot
systematycznie internalizujgcy transakcje Trading 212, jak okreSlono w naszej Polityce
realizacji zamoéwien. Wszystkie typy zamowieh dostgpne w regularnych godzinach handlu
bedq dostepne w handlu 24/5. Warunki rynkowe mogq sie jednak znacznie réznié w
poréwnaniu ze zwyktymi godzinami handlu i nalezy wzig¢ pod uwage ryzyko zwigzane z
handlem poza zwyktymi godzinami handlu. Wiecej informacji mozna znalez€ w naszej

Polityce realizacji zamobwieh oraz Informaciji o ujawnianiu informaciji.
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12.4. Sktadajqc zlecenie kupna inwestycji, zgadzajq sie Panstwo, ze bedq posiada¢ na koncie
Invest wystarczajgcq ilo$€ Srodkéw w dniu, w ktérym wymagana jest ptatnos€ umozliwiajgca
rozliczenie transakcji. Po ztozeniu przez Klienta Zlecenia dotozymy wszelkich staraf, aby
obliczy¢ maksymalnq kwote dostepnych wolnych srodkéw, ktére Klient moze przeznaczy€ na
to Zlecenie i dodac¢ rozsqgdny procent powyzej aktualnej ceny rynkowej, aby pokry€ zmiany
cen rynkowych (,£gczna kwota zablokowana w zleceniu”). tgczna kwota zablokowana w
zZleceniu zostanie zablokowana i nie bedzie stanowita czgéci dostgpnych wolnych Srodkéw.
Po wykonaniu stosownego Zlecenia wszelkie pozostate Srodki z tgcznej kwoty zablokowane;j
w zleceniu zostang zwrécone do puli dostepnych wolnych §rodkéw. Nie mozemy jednakze
przyjqc¢ zleceniq, jesli w momencie jego sktadania nie ma na koncie wystarczajgcych
Srodkdw, a na kliencie spoczywa wytqgczna odpowiedzialno$€ za dopilnowanie, aby na jego
koncie Invest znajdowata sig ilo§¢ dostepnych wolnych Srodkédw wystarczajgca do pokrycia
wymogu tqgcznej kwoty zablokowanej w zleceniu.

12.5. Przyjmujq Panstwo do wiadomoSci i akceptujq, ze moze zaistnie€ opdznienie w realizacji
Zlecenia, poniewaz wszystkie zlecenia realizowane sq scisSle w odniesieniu do momentu ich
otrzymania. W szczegdlnosci zlecenie otrzymane w momencie, gdy dana gietda jest
zamknieta lub gdy nie jest to dzieh roboczy, nie zostanie zrealizowane do momentu
ponownego otwarcia gietdy. Przedstawimy to zlecenie do realizacji, gdy gietda bedzie
ponownie otwarta lub, jesli otrzymaliSmy duzo zlecef w czasie, kiedy rynek byt zamkniety, jak
tylko bedzie to praktycznie wykonalne po ponownym otwarciu gietdy.

12.6. Przyjmujecie Pahstwo do wiadomosci i akceptujecie, ze:

a. nie gwarantujemy statej ceny realizacji z wyjgtkiem zlecen z limitem (tak jak to zostato
zdefiniowane w naszej polityce realizacji zaméwien);

b. dla kazdej transakciji klient otrzymuje wycene z platformy transakcyjnej. Wycena jest
aktualna tylko do momentu zastgpienia jej przez nowq, co nastgpi automatycznie na
platformie transakcyjne;j;

c. wszystkie wyceny na naszej platformie handlowej majqg jedynie charakter
orientacyjny; i

d. z powodu zmian cen, rzeczywista cena realizacji zaméwienia moze by¢ inna.
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12.7. Mozesz ztozy€ Zlecenie, pod warunkiem, ze jego wartos¢ nie przekracza 95% dostgpnych
Srodkoéw pienigznych na koncie Invest. Niezaleznie od tego, nadal istnieje mozliwosé
pojawienia sie na Panstwa koncie Invest ujemnego salda w przypadku nagtego wystgpienia
zmiennosci rynkowej, gdy cena ulegtaby drastycznej zmianie migdzy momentem ztozenia
zlecenia a jego wykonaniem. Zjawisko to powszechnie nazywa sie ,poslizgiem zlecenia”.
Jezeli taka zmiana nastgpi, a Twoje zobowigzanie do rozliczenia przekroczy kwote
dostgpnych $rodkdéw pienigeznych, bedziesz nadal zobowigzany do rozliczenia Transakcji w
catosci. Jesli transakcja skutkuje ujemnym saldem na koncie Invest, zlecicie Pafstwo nam
podijecie préby sprzedazy czeSci Pafstwa Pozyciji, ktéra skutkuje ujemnym saldem, aby
zapobiec ujemnemu saldu na Pahstwa koncie inwestycyjnym - zrobimy to na zasadzie
dotozenia wszelkich staran.

12.8. Krétka sprzedaz nie jest dozwolona. Oznacza to, ze nie mogq Panstwo wydaé dyspozyciji
sprzedazy inwestycji, ktbra w momencie sprzedazy nie jest przechowywana na Panstwa
koncie Invest, niezaleznie od tego czy jest ona rozliczona czy nie.

12.9. W przypadku ztozeniu zlecenia kupna inwestowane $rodki zostang wykorzystane przez
Trading 212 na pokrycie zaréwno ceny instrumentu finansowego (instrumentéw
finansowych), jak i wszelkich obowiqzujgcych podatkéw iflub optat skarbowych zwigzanych
z transakcjqg, optat rzgdowych lub administracyjnych, a takze innych zobowigzan. Podobnie
w przypadku ztozeniu zlecenia sprzedazy wszelkie obowiqzujgce podatki i/lub optaty
skarbowe zwigzane z transakcjq, optaty rzqdowe lub administracyjne, a takze inne
zobowiqzania zostanq odliczone od rachunkdéw zaksiggowanych na Pahstwa koncie Invest.
Podatek od transakcji to zbiorczy termin odnoszqcy sie do wszystkich podatkdéw i optat
pobieranych z tytutu transakciji instrumentami finansowymi we wszystkich odno$nych
jurysdykcjach. Niektore jurysdykcje mogqg zobowigza¢ Panstwa do zaptaty okredlonej kwoty
(zazwyczaj statego procentu) podatku od transakcji lub optaty skarbowej. Istnienie i
wysoko$¢ podatku zalezq od konkretnego rodzaju instrumentu finansowego i
obowiqzujgcego ustawodawstwa krajowego. Trading 212 dotozy wszelkich staran, aby
potrgci¢ od Panstwa te podatki od transakciji, a odpowiednie Srodki przestang by¢ chronione
na mocy Zasad dotyczqcych pienigdzy Klienta, poniewaz bedg one nalezne odpowiednim
organom, a nie Panstwu. Poszczegdlne szczegdty dotyczgce kosztédw zostanqg przedstawione
Klientowi w oknie podglgdu zlecenia.
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12.10. Klient przyjmuje do wiadomosci, ze niektore akcje o matej i mikro kapitalizacji sq
przedmiotem obrotu na rynkach o wysokiej nieptynnosci lub w drodze aukciji bqdz innego
niestandardowego procesu sktadania ofert, co moze powodowa¢ opdznienia w realizacji
Zlecen dotyczqcych takich instrumentéw finansowych. W takich okolicznosciach klient
zgadza sig, ze Trading 212 zrealizuje jego zlecenie tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Trading 212 nie ponosi odpowiedzialnoSci za jakiekolwiek straty finansowe, postrzegane lub
faktyczne, ktére Klient moze ponieS¢ w wyniku tych opdznien.

12.11. Trading 212 moze tymczasowo lub na state, w dowolnym czasie i wedtug wtasnego
uzasadnionego uznania, wprowadzi¢ ograniczenia i inne limity dotyczgce minimalnej lub
maksymalnej wielko$ci dowolnego zlecenia lub pozycji w dowolnej inwestycji. Limity takie
bedq naktadane w wyniku rozwazan obejmujgcych, ale nie ograniczajgcych sie do
warunkéw rynkowych iflub oceny dziatéw ryzyka lub zgodnosci Trading 212. W takim
przypadku dotozymy wszelkich staran, aby poinformowac¢ Panstwa w jak najkrétszym czasie
za posSrednictwem poczty elektronicznej lub naszej Platformy Transakcyjnej. Niemniej jednak
Klient jest odpowiedzialny za monitorowanie swojego konta Invest i uzyskiwanie informacji o
aktualnych ograniczeniach wielko$ci natozonych na Zlecenia, ktére Klient moze chcie¢

zrealizowaé.

12.12. Rachunki Wielowalutowe umozliwiajq uzytkownikowi wybor waluty zamowienia przed
jego ztozeniem, ktérg moze by¢ waluta instrumentu lub waluta gtéwna. Uzytkownik nie
bedzie mogt ztozy¢ zamdwienia w wiecej niz jednej walucie. Klient jest odpowiedzialny za
zapewnienie posiadania wystarczajgcych wolnych srodkéw w walucie wybranej dla
zamowienia. W przypadku nieposiadania wystarczajgcych wolnych srodkédw w walucie
zleceniaq, zlecenie moze nie zostac¢ zrealizowane lub moze zostaé zrealizowane czesciowo.

13. Inwestowanie utamkowe.

13.1. Program akcji utamkowych Trading 212 pozwala kupowa¢ papiery wartoSciowe w
kwotach pienigznych, a nie liczbie akcji. Zalety akcji utamkowych sq takie, ze zapewniajq
szerokqg dywersyfikacje stosunkowo niewielkich inwestyciji, jednak przed wzigciem udziatu w
Programie akcji utamkowych Trading 212 nalezy pamigtac o unikalnych cechach, ryzykach i
ograniczeniach. Jest to zawarte w OSwiadczeniu o ujawnieniu ryzyka i Polityce realizacji

zamowien.
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13.2. W przypadku posiadania tytutéw utamkowych (takich jak dywidendy, opcje i prawa
gtosu) wynikajgcych z inwestycji w akcje utamkowe klient bedzie posiadat wytgczne korzysci
wynikajgce z tych uprawnien proporcjonalnie do utamkowego udziatu w catej akcji.
Szczegblnie jokakolwiek dywidenda nalezna klientowi zostanie wyptacona proporcjonainie,
aby odzwierciedli¢ tytut utamkowy klienta (bedziemy przechowywaé je w imieniu klienta
zgodnie z przepisami FCA, patrz punkt 13. ponizej). Dochowamy wszelkich staran w celu
umozliwienia klientowi wykonywania prawa gtosu na zasadzie proporcjonalnosci zgodnie z
warunkami w punkcie 24. W zaden sposob nie ograniczamy jakichkolwiek naleznych praw
klienta do papieréw wartoSciowych i funduszy na koncie Invest, w tym wszelkich udziatow
utamkowych. Nalezy jednak pamigtaé, ze prawo gtosu i uczestnictwo w walnych
zgromadzeniach akcjonariuszy nie sq gwarantowane.

13.3. Przyjmujq Pahstwo do wiadomosci i akceptujq, ze akcje utamkowe nie podlegajq
przeniesieniu. Jesli klient zamknie konto Invest lub przeniesie je do innej firmy, akcje
utamkowe przechowywane na koncie Invest klienta bedq musiaty zosta¢ uptynnione.
Podobnie akcjom utamkowym nie mozna nadac¢ formy certyfikatu, ani nie mozna przestaé
ich pocztq. Likwidacja akcji utamkowych moze wigza€ sie z dodatkowymi optatami.

14. Srodki pieniezne klienta.

14.1. Wszelkie $rodki pieniezne, niezaleznie od ich waluty, przechowywane przez nas w imieniu
klienta, ktére kwalifikujq sie jako Srodki pienigzne klienta dla celéw zasad FCA dotyczgcych
Srodkdw pienieznych klientdw, bedqg chronione zgodnie z tymi zasadami i przechowywane
na oddzielnym rachunku bankowym, lokacie terminowej lub przechowywane w
kwalifikujgcym sie funduszu rynku pienieznego (QMMF) wraz z pieniedzmi innych naszych
klientéw. Jesli pieniqgdze klienta sq przechowywane w QMMF, zastosowanie majq zasady
przechowywania aktywoéw klienta okreslone w punkcie 16.

14.2. Gdy klient przechowuje §rodki pieniezne na swoim koncie Invest lub koncie Stocks ISA u
nas, mozemy przechowywac jego Srodki pieniezne na jednen lub kilka z ponizszych
sposobow:
a. Oprocentowane zwykte depozyty bankowe w instytucjach finansowych
podlegajgcych regulacjom UK/UE;
b. Oprocentowane lokaty terminowe z terminem do 95 dni w instytucjach finansowych
regulowanych w UK/UE; i/lub
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c. QMMF (tylko jesli klient udzieli wyraznej zgody zgodnie z punktem 15. ponizej).

14.3. Jezeli przechowujemy pieniqgdze na lokatach terminowych, zgodnie z obowigzujgcym
prawem, lokaty terminowe mogqg umozliwia¢ wyptate wytqcznie za powiadomieniem lub na
koniec okresu, ktory moze wynosi¢ do 95 dni. Nie bedzie to miato wptywu na mozliwos¢
wyptaty Srodkodw pienieznych lub wykorzystania ich w inny sposdb do dokonywania
Inwestyciji. Jesli jednak Trading 212 lub instytucja finansowa podlegajgca regulacjom UK/UE
upadnie, moze wystgpi¢ opdznienie w dostepie do Srodkdw pienieznych w celu wyptaty. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegbtowy przeglgd mozliwego ryzyka, nalezy zapoznac sig z
OSwiadczeniem o ujawnieniu ryzyka dostepnym na naszej stronie internetowe;j.

14.4. Z nalezytq wprawgq, rozwagq i starannoéciqg wybierzemy, wyznaczymy i bedziemy
prowadzi¢ okresowe kontrole niezaleznej instytucji finansowej z UK/UE lub kontrole QMMF,
gdzie umieszczone zostanqg Panstwa Srodki pieniezne. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
dziatania, zaniechania lub zaniedbania niezaleznego banku bgdz QMMF.

14.5. Jezeli zezwalajg na to Zasady CASS i w przypadku gdy saldo konta Invest nie ulegto
zmianie przez okres co najmniej szesciu (6) lat i nie bedziemy w stanie sie z Pafnstwem
skontaktowaé, pomimo podjecia uzasadnionych krokdéw, zgadzasz sig, ze mozemy
zaprzestac traktowania srodkdw jako pieniedzy klienta i mozemy je przekazaé
zarejestrowanej organizacji charytatywnej wedtug naszego wyboru. W takim przypadku
zobowigzujemy sie bezwarunkowo do zaptaty Ci kwoty réwnej kwocie przekazanej na cele
charytatywne, jesli pozniej skontaktujesz sie z nami w celu ubiegania sie o te Srodki.

14.6. Tam gdzie to stosowne, upowazniajg nas Panstwo do zezwolenia innemu podmiotowi,
takiemu jak gietda, izba rozrachunkowa czy broker, na przechowywanie lub kontrolowanie
Pafstwa Srodkdéw pienieznych w celach prowadzenia Transakcji w Pafstwa imieniu za
posSrednictwem lub z tym innym podmiotem.

14.7. W przypadku naszej upadtosci (na przyktad z powodu niewyptacalnosci) wszelkie srodki
pienigzne przechowywane na koncie klienta przez strony trzecie lub zdeponowane w QMMF
zostang oddzielone od naszych pozostatych aktywow i nie bedg udostgpniane naszym
wierzycielom. Jednakze w przypadku upadtosci (na przyktad z powodu niewyptacalnosci)
strony trzeciej, w zwiqzku z tym, ze Pafstwa Srodki pieniezne przechowywane bedqg wraz ze

Srodkami pozostatych klientdw na wspdlnym koncie lub QMMF, jesli niezalezna instytucja

Strona 26 [/ 59



TRADING 212 Warunki Invest

przechowujgca Srodki pienigzne nie wywigze sie z umowy i pojawi sig niedoboér srodkow,
zgadzajq sie Panstwo wzig¢ proporcjonalny udziat w tej stracie wraz z innymi wierzycielami

niezaleznej instytucji, w ktérej zdeponowano pienigdze klienta.

14.8. Mozemy przechowywac¢ §rodki pieniezne klienta na rachunku bankowym lub QMMF
bedgcym poza jurysdykcjq Wielkiej Brytanii. System prawny i regulacyjny majqcy
zastosowanie do kazdej takiej strony trzeciej bedzie réznit sie od systemu obowigzujgcego w
Wielkiej Brytanii, a w przypadku niewyptacalnoéci lub innego réwnowaznego niepowodzenia
takiej strony trzeciej, Srodki pieniezne klienta mogqg by¢ traktowane inaczej niz w przypadku,
gdyby Srodki pienigzne byly przechowywane w banku lub QMMF w Wielkiej Brytanii.

14.9. Pahstwa Srodki pieniezne przestang by¢ uwazane za Srodki pienigezne klienta w
momencie wyptacenia ich Pahstwu lub Panstwa nalezycie upowaznionym
przedstawicielom; lub stronom trzecim zgodnie z Panstwa dyspozycjami; lub w momencie
wyptacenia ich nam, jezeli bedg one nam nalezne.

14.10. Podejmiemy wszelkie niezbedne kroki, aby zagwarantowag, ze Srodki klientéw sq
bezpieczne. W szczegdlnosci:

a. bedziemy utrzymywac¢ zapisy i rachunki, ktére pozwolg nam w dowolnym momencie i
bez zwitoki odrdzni¢ przechowywane srodki jednego klienta od §rodkdéw innego klienta i
naszych wtasnych;

b. bedziemy utrzymywac zapisy i rachunki w sposéb, ktéry gwarantuje ich doktadnos¢, a
w szczegdblnosci ich zwiqzek z przechowywanymi Srodkami naszych klientow, a takze
mozliwos¢ ich wykorzystania jako dziennika kontroli;

c. wprowadzimy stosowne procedury organizacyjne w celu zminimalizowania ryzyka
utraty lub uszczuplenia Srodkow klienta, bgdz tez praw zwiqzanych z tymi Srodkami, w
wyniku niewtasciwego uzycia srodkdéw, oszustwa, ztego zarzqgdzania, niewtasciwego
prowadzenia dokumentaciji lub zaniedbania;

d. wprowadzimy procedury, aby zagwarantowag, ze srodki klientdéw sq zabezpieczone na
wypadek niewyptacalnosci;

e. wyznaczymy jednego urzednika o wystarczajgcych umiejetnosciach i
upowaznieniach, ktéry bedzie odpowiadat za bezpieczehstwo Srodkow klientow.

14.11. W przypadku korzystania z funkcji konta wielowalutowego Pahnstwa srodki mogq by¢
przechowywane na réznych rachunkach bankowych klienta lub QMMF. Niemniej jednak przez
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caty czas bedq one stanowi¢ $rodki pienigzne klienta i bedq podlega¢ obowigzujgcym
zasadom FCA CASS, chyba ze nalezq one do QMMF — w takim przypadku bedq stanowic
aktywa klienta.

14.12. Biorqc pod uwage charakter ustug obrotu akcjami, konto Invest zazwyczaj nie bedzie
miato ujemnego salda. Mimo to w pewnych ograniczonych sytuacjach mozliwe jest, ze saldo
konta Invest w walucie gtéwnej lub walucie dodatkowej bedzie ujemne. Dotyczy to sytuacji
takich jak: poslizg zlecenia (zgodnie z opisem w punkcie 12.7), optaty i prowizje natozone
przez emitentdw instrumentow finansowych (zgodnie z opisem w punkcie 18.5) lub w
przypadku korzystania z karty Trading 212 do transakcji offline (zgodnie z opisem w punkcie
10.7). Korzystajqc z naszego konta wielowalutowego, wyrazasz zgode na to, ze mamy prawo
do przewalutowania srodkéw przechowywanych przez Ciebie w walucie gtéwnej iflub
walucie dodatkowej w celu pokrycia ujemnego salda w innej walucie. Zgadzasz sig réwniez
na natychmiastowe wptacenie wystarczajgcej kwoty dostgpnych srodkéw pienigznych w
celu pokrycia wszelkich ujemnych sald na koncie Invest.

15. Program podziatu odsetek.

15.1. Jesli klient udzieli nam wyraznej zgody na uczestnictwo w naszym Programie podziatu
odsetek, poza zwyktymi depozytami bankowymi i lokatami terminowymi mozemy
przechowywaé jego dostepne Srodki pieniezne w QMMF. Zatrzymamy wszelkie otrzymane
odsetki i oddzielnie wyptacimy ich cze§¢ w walutach i wedtug stawek okreslonych na stronie
Warunki i optaty w naszej witrynie internetowej. Jezeli Rachunek gtéwny i Rachunek na
wydatki zostang aktywowane na koncie Invest klienta zgodnie z punktem 9. powyzej, odsetki
wyptacane klientowi bedg widoczne na Rachunku gtdwnym klienta. Nalezy pamigtag, ze te
waluty i stawki mogqg ulec zmianie, zgodnie z punktem 15.3. ponizej. W przypadku korzystania
z naszego konta wielowalutowego i przechowywania srodkéw pienieznych w wigcej niz
jednej oprocentowanej walucie mozliwe bedzie zarabianie odsetek na kazdym z tych sald.
Nie wszystkie waluty oferowane w ramach konta wielowalutowego sq oprocentowane -
informacje o tym, ktére waluty sq oprocentowane, mozna znalez¢ na stronie Warunki i optaty

W naszej witrynie internetowe.
15.2. Klient moze w dowolnym momencie zmieni¢ zdanie i przystgpi¢ do Programu podziatu

odsetek lub z niego zrezygnowa¢ za posrednictwem naszej Strony internetowej. Jesli klient
zdecyduje sig nie uczestniczy¢ w Programie podziatu odsetek, nie bedziemy przechowywaé
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Srodkoéw pienigznych w QMMF, a zatem nie zostang mu wyptacone odsetki zgodnie z
punktem 15.1. Mozemy nadal przechowywaé érodki pienigzne na lokatach terminowych iflub
zwyktych depozytach bankowych w instytucjach finansowych regulowanych przez UK/UE i

zatrzymamy wszelkie otrzymane odsetki.

15.3. Otrzymane przez nas odsetki mogq podlegaé natychmiastowej zmianie przez
regulowane instytucje finansowe w UK/UE i/lub zarzqdzajgcych QMMF, na przyktad z powodu
zmian obowiqzujgcej stopy bazowej przez Bank Anglii lub Europejski Bank Centralny. 14.2.
Jezeli obnizymy otrzymywang przez Panstwa stope procentowq, powiadomimy o tym z co
najmniej jednodniowym (1) wyprzedzeniem. Jesli podniesiemy oprocentowanie na Panstwa
korzys§¢, zastosujemy zmiany natychmiast i nie bedziemy wysyta¢ zawiadomienia.

15.4. Jesli klient zdecyduje sie na udziat w Programie podziatu odsetek i spetni kryteria
otrzymywania odsetek od swoich dostgpnych srodkéw pienigznych zgodnie z niniejszym
punktem 15, nie musi podejmowac¢ zadnych dalszych dziatah w celu otrzymania odsetek.
Zostang one automatycznie zaksiegowane na koncie Invest klienta (i bedg widoczne na
Rachunku gtéwnym, jesli zostat aktywowany) lub koncie Stocks ISA na koniec kazdego dnia
roboczego, a takze uwzglednione w okresowym wyciqgu. Nalezy pamigtac, ze wszelkie
odsetki wyptacone na konto Stocks ISA nie bedg miaty wptywu na maksymalny limit
subskrypcii.

15.5. Klient bedzie uprawniony do otrzymywania odsetek od nastepnego dnia po
przystgpieniu do Programu podziatu odsetek i nie otrzyma zadnych odsetek za dzien, w
ktérym zrezygnuje z Programu podziatu odsetek. Wyptacimy odsetki tylko wtedy, gdy ta
kwota wynosi jeden (1) pens (lub cent, w zaleznosci od waluty) lub wigcej. Jesli jest mniejsza,
zachowamy jq i przeniesiemy, az uzbiera sie jeden (1) pens, a wtedy dokonamy wyptaty. Do
tego czasu kazda kwota mniejsza niz jeden (1) pens nie bedzie przechowywana jako srodki
pienigzne klienta zgodnie z punktem 14.

15.6. W zaleznosci od rezydencji podatkowej klienta oraz rodzaju jego konta Invest moze
obowigzywac¢ podatek. Klient ponosi wytqczng odpowiedzialno$€ za wszelkie zobowigzania
podatkowe i w razie wqtpliwosci powinien skontaktowac sig z odpowiednimi organami
podatkowymi.
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16. Aktywa klienta.

16.1. Klient zleca nam przechowywanie wszelkich Inwestycji (w tym srodkéw
przechowywanych w funduszach QMMF, jesli ma to zastosowanie) zakupionych w jego
imieniu do czasu otrzymania od niego dalszych instrukcji dotyczgcych sprzedazy tych
Inwestycji lub przeniesienia ich na wtasne nazwisko lub do innego podmiotu nominowanego,
zgodnie z punktem 17. Bedziemy przechowywa¢ Inwestycje w Panstwa imieniu zgodnie z
rozdziatem 6 zasad FCA dotyczgcych aktywow klienta.

16.2. Mozemy, zgodnie z Zasadami FCA dotyczqgcymi aktywodw klienta, wyznaczy€ inne strony
trzecie do przechowywania Panstwa Inwestycji, tgcznie z dokumentami potwierdzajgcymi
tytut wtasnosci lub certyfikatami stwierdzajgcymi tytut prawny do tych Inwestyciji. Z nalezytg
wprawgq i starannoscig wybierzemy, wyznaczymy i bedziemy prowadzi€ okresowe kontrole
takich stron trzecich, ale nie ponosimy odpowiedzialno$ci za ich dziatania, zaniedbania,
niewyptacalnos¢ lub upaditos€. Wszelkie rozbieznosci w zakresie aktywow klienta i wszystkie
wynikajgce z tego niedobory §rodkéw bedq rozpatrywane zgodnie z Zasadami FCA
dotyczgcymi aktywoéw klienta.

16.3. Strona trzecia przechowujgca inwestycje klienta moze mie¢ udziat, zastaw lub prawo do
kompensaty w stosunku do inwestyciji klienta, ktére nie sq rozliczane zgodnie z pkt. 8. Moze to
by¢ wymagane przez przepisy prawa obowiqgzujgce strong trzeciq w jurysdykciji, w ktorej
przechowywane sq Inwestycje Klienta lub moze by€ natozone przez stroneg trzeciq jako
zabezpieczenie optat pobieranych przez niq za przechowywanie inwestycji Klienta. W mato
prawdopodobnym przypadku, gdy strona trzecia wykorzystuje swoje prawa w stosunku do
takich nierozliczonych Inwestycji, Trading 212 bedzie odpowiedzialny wobec klienta za
wszystkie i wszystkie takie inwestycje.

16.4. Niniejszym klient upowaznia nas do przechowywania swoich inwestycji w bezpiecznym
depozycie (lub wyznaczenia do tego podrzednego powiernika), do transferu papierow
wartoSciowych ze swojego konta Invest w przypadku sprzedazy, do akceptowania ofert oraz

do podejmowania innych dziatah zwigzanych z inwestycjami w ramach niniejszej Umowy.

16.5. Przez caty czas bedzie prowadzony szczegdtowy zapis wszystkich Panstwa inwestycji i
aktywdw przechowywanych przez nas, aby wykazag, ze Panstwa inwestycje sq
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przechowywanie na Panstwa rzecz i dla Panstwa korzysci i nie nalezg do nas ani zadnego
podrzednego powiernika.

16.6. Inwestycje nabyte przez nas na Panstwa rzecz lub nam przekazane zostang
zarejestrowane w imieniu spotki powierniczej, w naszym imieniu lub w imieniu podrzednego
powiernika. Ponosimy odpowiedzialno$§¢ za wyznaczony podmiot w takim samym stopniu
jak za wiasne dziatania, w tym straty wynikajgce z oszustwa, celowego dziatania lub
zaniedbania.

16.7. Zawsze, gdy Pahnstwa inwestycje sq zarejestrowane na wyznaczonq przez nas spotke
powierniczq, bedzie ona przechowywacé je na rachunku powierniczym. Oznacza to, ze
pozostajq Panstwo wiaScicielem faktycznym swoich inwestycji. Kazda Inwestycja bedzie
przechowywana przez Spbtke powierniczg na rachunku wspdinym.

16.8. Panstwa inwestycje zostang zarejestrowane w tym samym imieniu co Inwestycje innych
klientéw (zgromadzone razem z inwestycjami innych klientéw na wspdlnym potgczonym
rachunku powierniczym, na zasadzie podobienstwa). Oznacza to, ze inwestycje nie zawsze
bedg natychmiastowo rozpoznawalne drogqg osobnych certyfikatow. Jesli wyznaczona przez
nas strona trzecia stanie sig niewyptacalna, moze dojs¢ do opdznieh w identyfikowaniu
poszczegdlnych aktywow, jak rowniez mozliwie do zwigkszenia ryzyka strat, gdyby miato
dojs¢ do niedoboru srodkéw, poniewaz sytuacja ta wymagac bedzie dodatkowego czasu na
zidentyfikowanie aktywdw poszczegdbinych klientédw. Ponadto w przypadku niewyréwnanego
niedoboru Srodkédw spowodowanego przez niewywiqzanie sie z umowy przez powiernika lub
podrzednego powiernika mogq Panstwo wzig€ proporcjonalny udziat w stracie.

16.9. Klient upowaznia nas i kazdego powiernika lub podrzednego powiernika do
przechowywania lub przekazywania Inwestycji (lub praw do nich) do depozytu papieréw
wartosciowych, systemu rozliczeniowego lub rozrachunkowego. Inwestycje, ktére nie mogg
by€ rozliczane za posrednictwem centralnego systemu depozytéw papieréw wartosciowych,
mogq by¢ przechowywane za granicq przez osobe trzecig (w tym podrzednego powiernika,
rejestratora, bank, brokera posredniczgcego lub agenta rozrachunkowego) zgodnie z
warunkami punktu 14.10 ponizej i obowigzujgcymi zasadami FCA CASS.

16.10. Klient zgadza sie na nastepujgce warunki: ze wzgledu na charakter obowigzujgcych
przepisdw lub praktyk rynkowych w niektérych jurysdykcjach zagranicznych, moze nie by¢

Strona 31/ 59



TRADING 212 Warunki Invest

mozliwe zarejestrowanie Inwestyciji Klienta w imieniu Klienta, w imieniu osoby wyznaczonej
lub innej odpowiedniej osoby trzeciej, a w przypadku, gdy uznamy, ze lezy to w najlepszym
interesie Klienta lub nie jest wykonalne, aby postgpic inaczej, Inwestycje Klienta mogqg zostac
zarejestrowane lub zapisane w naszym imieniu lub w imieniu osoby bedqcej podrzednym
powiernikiem w zakresie dozwolonym przez obowiqzujgcy Regulamin FCA.

16.11. Mozemy by¢ zobowigzani do przekazania Panstwa danych (w tym adresu e-mail) oraz
danych dotyczqcych Panstwa udziatdw urzedowi rejestrowemu lub rejestratorowi spotek
gietdowych.

16.12. Akceptujg Panstwo, iz w przypadku braku otrzymania od Pafstwa dyspozycii
dotyczqcych dowolnej Inwestycji przechowywanej na Panstwa koncie Invest (np.
dotyczqcych kupna, sprzedazy lub przekazania aktywdw) przez okres co najmniej dwunastu
(12) lat (niezaleznie od pobierania dywidend, odsetek lub podobnych oraz bez wzgledu na
operacje dokonane na saldzie PaAstwa rachunku Invest) oraz gdy nie bedziemy w stanie
skontaktowacé sie z Panstwem, pomimo podjecia przez nas ku temu wiasciwych krokow,
Pahstwa aktywa przestanqg by¢ przez nas traktowane jako aktywa klienta.

17. Transfery inwestycyjne.

17.1. Klient moze przenieS¢ Inwestycje na swoje Konto Invest lub Konto Stocks ISA od innego
dostawcy ustug inwestycyjnych. Wniosek o przeniesienie Inwestycji mozna ztozy¢ za
posrednictwem Strony internetowej. Akceptujemy wytgcznie Inwestycje, ktérymi mozna
handlowa¢ na naszej Platformie handlowej. Konto u innego dostawcy ustug inwestycyjnych
musi by€ prowadzone na nazwisko Klienta.

17.2. Klient moze przenie$¢ Inwestycje ze swojego Konta Invest lub Konta Stocks ISA do innego
dostawcy ustug inwestycyjnych. Wniosek o przeniesienie Inwestycji mozna ztozy¢ za
posrednictwem Strony internetowej. Przeniesiemy wytqcznie Inwestycje, ktére sq
akceptowane przez innego dostawce ustug inwestycyjnych. Konto u innego dostawcy ustug
inwestycyjnych musi by¢ prowadzone na nazwisko Klienta.

17.3.16.3 Nie bedziemy pobiera¢ zadnych optat za przelewy na lub z konta Invest klienta lub

konta Stocks ISA. Inny dostawca ustug inwestycyjnych moze natozy¢ optaty lub ograniczenia
na takie przelewy.
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17.4. Transfery inwestycyjne na lub z Konta Invest Klienta bedq odbywac sie wytgcznie w
formie Inwestyciji. Klient nie bedzie mogt dokonywaé wptat ani wyptat Srodkéw pienigznych
za pomocq transferéw inwestycyjnych. Przelewy na lub z konta Stocks ISA lub Cash ISA mogq

obejmowac gotdéwke - wigcej informacji mozna znalez¢ w Warunkach ISA.

17.5. Transfery inwestycyjne nie podlegajg standardowym praktykom rozliczeniowym
opisanym w punkcie 9. Dotozymy wszelkich staran, aby transfery inwestycyjne byty
przetwarzane w zwyczajowym terminie do 30 dni kalendarzowych. Nalezy pamietag, ze w
zaleznosci od wspodtpracy z innym dostawcq ustug inwestycyjnych proces ten moze potrwac
znacznie diuzej. Po ztozeniu wniosku o transfer inwestycyjny i zainicjowaniu go przez nas,
klient nie bedzie mbégt go anulowaé, chyba ze transfer inwestycyjny nie moze zostacé
przetworzony. W przypadku ztozenia przez Klienta wniosku o przeniesienie Inwestycji na jego
Konto Invest lub Konto Stocks ISA, uznamy odpowiednie Inwestycje za Aktywa Klienta w dniu
otrzymania ich od innego dostawcy ustug inwestycyjnych. Podobnie, jesli klient zazgda
przeniesienia inwestycji ze swojego Konta Invest lub Konta Stocks ISA do innego dostawcy
ustug inwestycyjnych, przestaniemy uznawa¢ odpowiednie inwestycje za aktywa klienta z
dniem wystania ich do tego dostawcy ustug inwestycyjnych.

17.6. Przeniesienie niektérych Inwestycji z Konta Invest lub Konta Stocks ISA moze nie by¢

mozliwe. Obejmuje to:

Inwestycje, ktére nie sq akceptowane przez innych dostawcédw ustug inwestycyjnych;
Inwestycje, ktére zostaty zawieszone w obrocie;

Inwestycje, ktére nie zostaty jeszcze rozliczone, zgodnie z punktem 8,;

Akcje utamkowe, zgodnie z punktem 13.3;;

©® a0 T o

Inwestycje, ktére nie sg zbywalne z innych powoddw regulacyjnych lub technicznych.

W przypadku, gdy transfery inwestycyjne niektoérych Inwestyciji nie sq mozliwe, klient moze
lub nie by¢ w stanie zlikwidowa¢ Inwestycji w gotowce i przela¢ gotdwke od lub do innego
dostawcy ustug inwestycyjnych. Nalezy pamigta€, ze moze to skutkowaé dodatkowymi
optatami natozonymi przez strony trzecie lub podatkami.

17.7. Klient bedzie mogt otrzymywac¢ aktualne informacje na temat wszystkich transferéw

inwestycyjnych przez caty czas za posSrednictwem witryny internetowe.
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17.8. Sktadajgc wniosek o transfer inwestyciji, klient ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za
dostarczenie nam doktadnych informacji i danych, w stosownych przypadkach rowniez
informaciji o cenie, po ktérej nabyt Inwestycje. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze
skutkowac¢ dostarczeniem przez nas niedoktadnych informacji na temat zysku lub straty w
odniesieniu do Inwestycji, ktore zostaty przeniesione za posrednictwem transferu
inwestycyjnego. Klient ponosi wytgczng odpowiedzialno§¢ za wszelkie zobowigzania
podatkowe zwigzane z transferami inwestycyjnymi, w tym w przypadku przekazania nam
niedoktadnych informacji lub danych.

17.9. W przypadku, gdy klient zazqgda przeniesienia Inwestycji ze swojego konta Invest,
ograniczymy mu mozliwo$¢ sktadania zleceh dotyczgcych odpowiednich Inwestyciji, ktére
podlegajqg przeniesieniu inwestycji. Dalsze ograniczenia dotyczqce transferéw
inwestycyjnych z kont Stocks ISA znajdujqg sie¢ w Warunkach ISA.

17.10. Zastrzegamy sobie prawo do odmowy utatwienia Transferu Inwestycyjnego do lub od
dostawcy ustug inwestycyjnych spoza Wielkiej Brytanii/EOG.

18. Optaty.

18.1. Jesli to konieczne, klient pokrywa optaty lub prowizje szczegdtowo okreSlone w tabeli
warunkéw handlu i optat, ktére mogqg by¢ okresowo zmieniane przez nas w drodze
pisemnego zawiadomienia klienta. W przypadku kont wielowalutowych wszelkie
obowiqgzujgce optaty nalezne przy realizacji zamobwieh zostang potrgcone z waluty
odpowiedniego zamdwienia.

18.2. Nalezne nam optaty bedq wymagalne niezwtocznie na nasze pisemne lub ustne
zqgdanie, o ile nie uzgodniono inaczej, i powinny zosta¢ optacone zgodnie z potwierdzeniami
oraz wyciggami okresowymi. Tego typu optaty mogq zosta¢ odliczone od ptatnosci, ktére
jesteSmy zobowiqgzani uiéci€ na Pafstwa rzecz. Klient zgadza sig i rozumie, ze wszelkie inne
zobowiqgzania wobec nas podlegajq jednostronnej kompensacie z jego strony, od poczgtku

naszego stosunku umownego.

18.3. Klient przyjmuje do wiadomosci, ze zerowa (0) prowizja podlega wszelkim stosownym
podatkom i optatom rzgdowym lub administracyjnym bgdz innym zobowigzaniom,
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ptatnosciom, kosztom i wydatkom naleznym w zwigzku z transakcjami dokonywanymi w

imieniu klienta.

18.4. Klient akceptuje, ze Trading 212 nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
dodatkowe optaty pobierane od klienta przez bank lub inng strone trzeciqg Swiadczqcq ustugi
finansowe, z ktorych klient korzysta w celu przeniesienia swoich Srodké4w na lub z

posiadanego u nas konta.

18.5. Niektore instrumenty finansowe (w tym, ale nie wytgcznie, amerykanskie kwity
depozytowe, ADR) mogq podlegaé optatom i prowizjom naliczanym przez emitenta tych
instrumentdw. Kwota ta zostanie pobrana z konta Invest. W rezultacie na koncie Invest moze
wystgpi€ ujemne saldo, jesli nie bedzie na nim wystarczajgcej ilosSci dostgpnych srodkédw na
pokrycie tych optat i prowizji. Zgadzasz sie natychmiast wptaci¢ wystarczajgcq ilosé
dostepnych srodkdéw pienieznych w celu pokrycia ujemnego salda.

19. Ostrzezenia o ryzyku.

19.1. Korzystanie z Ustugi Handlu Akcjami wigze sie z ryzykiem, w tym z ryzykiem
inwestycyjnym spowodowanym faktem, ze warto§¢ Pahnstwa inwestycji bedzie zmieniac sie
wraz z uptywem czasu. Aby uzyska¢ bardziej szczegotowy przeglgd mozliwego ryzyka, nalezy
zapoznac sie z OSwiadczeniem o ujawnieniu ryzyka dostepnym na naszej stronie
internetowe;j.

19.2. Powiadomienie o ryzyku dostepne na naszej stronie internetowej ma stanowi¢ ogolny
opis ryzyka zwigzanego z naszymi konkretnymi produktami oraz ustugami i moze nie
wymienia¢ wszystkich mozliwych zagrozen. Zawsze nalezy upewnic sig, ze ustugi obrotu
akcjami lub transakcje sq odpowiednie dla Ciebie w Swietle konkretnych okolicznosci.

20. Naduzycia rynkowe.

20.1. Nie bedq Panstwo dziata¢ w sposéb inny niz w normalnym toku dziatalnosci lub
probowa¢ manipulowaé odnosnym rynkiem finansowym lub platformq transakcyjng firmy,
w tym, ale nie tylko, zawiera¢ transakcji, ktéra moze zosta¢ zakwalifikowana jako:
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a. Naduzycie rynkowe (na przyktad wykorzystanie poufnych informacji w transakcjach
lub naduzycie z wykorzystaniem informaciji poufnej) lub stosowanie innych
podobnych praktyk, ktére mogq zosta¢ zakwalifikowane jako naduzycie rynkowe;
wykorzystywanie poufnych informacji w transakcjach stanowi przestepstwo, ktore
podlega Sciganiu, grzywnie i karze wiezienia;

b. Scalping;

Dziatanie w porozumieniu z podmiotem zewnetrznym lub inny manipulacyjny sposéb
korzystania z platformy transakcyjne;j;

d. Naduzycie platformy, manipulowanie ceng lub czasem lub inne podobne praktyki;
oraz

e. Wykorzystywanie btedéw dotyczgcych cen.

20.2. Klient sktada potwierdzenia okreslone w punkcie 20.1. w dniu zawarcia niniejszej umowy i
uznaje sig, ze sq one powtarzane kazdego dnia niniejszej umowy z petng mocq i
skutecznosciq. W przypadku jakiegokolwiek naduzycia mamy prawo do anulowania lub
uniewaznienia kazdego zlecenia wykonanego z naruszeniem punktu 20.1. (bez wzgledu na to,
czy pozycja jest nadal otwarta, czy zamknieta), zamkniecia konta Invest klienta i rozwigzania
niniejszej umowy. W takim przypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody

poniesione przez Panstwa.

21. Konflikt interesow.

W niektorych okolicznoSciach moze dochodzi¢ do konfliktu pomigedzy Pahstwa interesami a
naszymi lub interesami innych naszych klientdw. W celu zminimalizowania i kontroli tego
typu konfliktdw opracowali§my Polityke przeciwdziatania konfliktom intereséw stanowiqcqg
cze$¢ OSwiadczenia o ujawnieniu ryzyka, ktore jest dostgpne na naszej Stronie internetowe;.

22. Realizacja zamoéwienia.

22.1. Zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami wprowadziliSmy Polityke realizacji zamowien,
ktéra okresla kroki, jakie podejmiemy w celu uzyskania najlepszych mozliwych wynikdw
(najlepsza realizacja) na rzecz naszych klientéw. Polityka realizacji zaméwien obowigzuije,
kiedy realizujemy Zamowienia klientédw dotyczqgce transakcji w zakresie dowolnych
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oferowanych przez nas Inwestycji. Zgodnie z punktem 2. powyzej Polityka realizacji zamowieh

stanowi integralng czes¢ niniejszej umowy i mozna jq znalez€ na naszej stronie internetowe;.

22.2. W okreSlonych warunkach, zgodnie z punktem 9 Polityki realizacji zamoéwien, mozemy
tgczy€ zamowienia klienta zzamoéwieniami innych klientow. W pewnych przypadkach takie

tgczenie moze oznacza€ uzyskanie mniej korzystnej ceny.

23. Platforma transakcyjna.

23.1. Zlecajg nam Panstwo dyspozycje handlowe za pomocq elektronicznej platformy
transakcyjne;j.

23.2. Dotozymy wszelkich staraf, aby zrealizowaé wszystkie spetniajgce warunki Dyspozycje

handlowe w mozliwie najkrétszym czasie.

23.3. Gdy wystgpi opdznienie spowodowane tym, ze z jakiegokolwiek powodu nie mozemy
potqczy¢ sie z odnosnym rynkiem, podejmiemy prdbe realizacji Pahstwa Dyspozyciji
handlowej najszybciej, jak to bedzie mozliwe.

23.4. Mozemy by¢ zobowigzani do anulowania transakcji, jesli zazqda tego odpowiednia
gietda, bqdz tez anulowania dyspozycji handlowej, jesli zazgda tego lub zarekomenduje to
gietda, a Panstwo zgadzajq sie podjq¢ wszelkie uzasadnione dziatania w celu udzielenia nam
pomocy w tym zakresie.

23.5. Przyjmujq Pafstwo do wiadomosci, ze wszystkie prawa wtasnosci do platformy
transakcyjnej nalezg do nas lub do odpowiednich zewnetrznych licencjodawcéw lub
ustugodawcdw wybranych przez nas i sq chronione prawem autorskim, prawem znakéw
towarowych, a takze innymi prawami wiasno$ci intelektualnej oraz obowigzujgcymi
przepisami prawa.
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24. Prawo gtosu, odsetki, dywidendy i dziatania
korporacyjne.

24.1. Klient moze mie¢ mozliwo$¢ uczestniczenia w operaciji na papierach wartosciowych (w
tym, lecz nie tylko, w dywidendach, prawach gtosu, wykonywaniu praw do konwersiji lub
subskrypcji oraz innych rodzajach operaciji na papierach wartosciowych zwigzanych z
inwestycjami, ktére przechowujemy w imieniu klienta). Dotozymy wszelkich staran, aby
informowac klienta o takich dziataniach korporacyjnych, jednak nie mozemy
zagwarantowaé terminowosci ani poprawnosci zadnych informaciji przekazywanych przez
nas w zwigzku z takimi dziataniami korporacyjnymi. Nie jesteé§my zobowigzani, ale mozemy
zorganizowac¢ uczestnictwo klienta w takich dziataniach korporacyjnych. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek rzeczywiste lub potencjalne straty, jakie Klient
moze ponies¢, jezeli nie bedziemy w stanie utatwi¢ Klientowi uczestnictwa w jakiejkolwiek
Operacji na papierach wartosciowych.

24.2. JesteSmy odpowiedzialni za dochodzenie i odbiér dywidend, ptatnosci odsetkowych
oraz innych ptatno$ci z tytutu dochodu naleznych w zwigzku z Inwestycjami, ktére
przechowujemy w Pafstwa imieniu. Trading 212 zaksieguje wszelkie wptywy z Panstwa
Inwestycji w saldzie Panstwa Konta Invest. W przypadku konta wielowalutowego takie
wptywy zostang zaksiegowane w Pafstwa walucie podstawowej. Wyptaty dywidend
pozostanqg zwolnione z optat walutowych, a wszelkie wymiany bedq dokonywane po
biezgcym kursie miedzybankowym. Czesto jednak do takich wptywdw miatby zastosowanie
podatek u zrédta, a my dotozymy wszelkich staran, aby pobra¢ stosowny podatek u zrodta,
po czym odpowiednie Srodki przestanqg by¢ chronione na mocy Zasad dotyczqcych Srodkow
pienieznych klienta, poniewaz bedg one nalezne odpowiednim organom, a nie Panstwu.
Istnienie i stawka procentowa podatku u zrédta zalezy od réznych czynnikdw i okolicznosci,
takich jak Panstwa rezydencja podatkowa, ustawodawstwo krajowe emitenta i jakakolwiek
obowigzujgca umowa podatkowa. W niektérych przypadkach mogqg Pafstwo odzyskaé
cato$€ lub cze$¢ wszelkich potrgconych podatkéw i mogq zostaé poproszeni o dostarczenie
dodatkowych informaciji odpowiedniemu organowi podatkowemu. Nalezy pamietag, ze
ponoszqg Pahstwo wytgczng odpowiedzialnos$¢ za rozliczanie i zgtaszanie podatkéw.

Trading 212 dostarczy informacje dotyczgce Klienta odpowiednim organom podatkowym,
jesli jest to wymagane przez prawo lub na zqdanie.
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24.3. Ponoszq Panstwo wytgczng odpowiedzialnos¢ za przekazanie nam dyspozycii
dotyczgcych punktu 24.1.i 24.2. powyzej, jednak jesli nie bedziemy w stanie uzyska¢ od
Pafstwa dyspozycji, mozemy, bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, uzy¢
witasnego osqdu i postgpi€ zgodnie z tym, co naszym zdaniem jest korzystne z punktu

widzenia Pahstwa interesow.

24.4. W wyniku dziatah korporacyjnych mogq zostaé przydzielone akcje utamkowe.

Trading 212 bedzie dgzy€ do przekazania ich w postaci akcji utamkowych, jednak jesli nie jest
to mozliwe z jakiegokolwiek powodu, Trading 212 wyptaci ekwiwalent pieniezny akcji
utamkowych klienta na jego konto Invest.

24.5. W przypadku Operacji na papierach wartosciowych Klient rozumie i akceptuje fakt, ze
warunki i termin realizacji Operacji na papierach wartosciowych mogqg ulec
natychmiastowej zmianie bez powiadomienia ze wzgledu na zmiany wprowadzone przez
emitenta lub inny podmiot zaangazowany w Operacje na papierach wartosciowych. Klient
akceptuje fakt, ze jakakolwiek Operacja na papierach wartosciowych moze zostac
zmieniona, wycofana lub anulowana w dowolnym momencie. Klient przyjmuje do
wiadomosci i akceptuje, ze zmiany te sq poza kontrolg firmy Trading 212, ktéra nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne straty finansowe, postrzegane lub rzeczywiste, ktére klient moze
poniesS¢ w wyniku tych opdznien.

24.6. W przypadku podziatu akcji Klient przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze Trading 212
moze nie by¢ w stanie zastosowac¢ podziatu do akcji utamkowych. W takich okolicznoSciach
Klient akceptuje fakt, ze Trading 212 moze jako alternatywe zaoferowac Klientowi wyptate
ekwiwalentu pienieznego w wysokoSci posiadanych przez niego akcji w momencie podziatu
akcji, co moze spowodowag, ze Klient nie bedzie juz posiadat akcji w przedmiotowych
papierach wartosciowych. Klient akceptuje, ze Trading 212 nie ma obowiqzku uzyskania jego
zgody przed podjeciem tego dziatania.

24.7. W przypadku fuzji, podziatu lub specjalnej dywidendy akcyjnej dotozymy wszelkich
staran, aby dostarczy¢ klientowi nowe akcje. W pewnych sytuacjach moze to by¢ jednak
niemozliwe, np. ze wzgledu na strukture zbiorczg rachunku powierniczego lub z przyczyn
technicznych. Klient wyraza zgode na to, aby w takich sytuacjach odpowiednia akcja
korporacyjna zostata wyptacona w gotéwce na konto Invest klienta. Jesli po
dezaktywowaniu konta Invest klient uzyskuje uprawnienie do dywidendy w postaci akcji lub
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innego dziatania korporacyjnego, klient w sposdb wyrazny zleca nam przeksztatcenie tego
uprawnienia na érodki pienigezne (na przyktad poprzez sprzedaz dywidendy w postaci akcji)
przy pierwszej nadarzajgcej si¢ okazji, a nastepnie zwrot catego dochodu za posrednictwem
metod, z ktorych klient korzystat do dokonywania wptat. Jezeli zadna z tych metod nie jest
aktywna, dochowamy wszelkich staraf w celu ustalenia i udzielenia klientowi informacji na

temat alternatywnej metody zwrotu odpowiednich zyskow.

24.8. W przypadku korzystania z handlu nocnego i handlu akcjami, na ktére majg wptyw
dziatania korporacyjne (takie jak podziat akciji, fuzja, przejecie, nowe notowanie lub
wycofanie z obrotu gietdowego), moze to mie¢ wptyw na wartosé i liczbe odpowiednich
Inwestycji. W takich przypadkach obrét tymi akcjami moze zosta¢ ograniczony przez
odpowiedniq gietde do czasu petnej sesji w regularnych godzinach handlu po przetworzeniu
Akcji korporacyjnych.

24.9. W przypadku gdy klient ma prawo do kwoty pienieznej, ktérej nie mozna przypisac do
jego rachunku w petnych pensach lub centach, co oznaczaq, ze pozostaje kwota o wartosci
mniejszej niz jeden (1) pens lub cent (w zaleznosci od waluty konta Invest), ktérqg nalezy
przypisac do rachunku, klient wyraza wyrazng zgode na odpisanie przez nas tej kwoty i
przekazanie jej zarejestrowanej organizacji charytatywne.

25. Reinwestowanie dywidendy.

25.1. Mozemy pozwoli¢ na reinwestowanie dywidend od akcji na koncie Invest klienta, a jesli
udzieli on takiego polecenia poprzez narzedzie techniczne diagramow inwestycyjnych
Trading 212, moze by¢ to wykonane automatycznie. W przypadku Konta Wielowalutowego
reinwestycja dywidendy bedzie przetwarzana w walucie podstawowej. Aby uzyskac wigcej
informaciji, prosimy zapoznac¢ sie z naszymi Warunkami dotyczgcymi Diagramow i Autoivest,
ktére w przypadku niezgodnos$ci majq pierwszefstwo nad punktem 25.1. Dywidendy od akcji
bedq reinwestowane tylko w te same akcje, od ktérych pochodzita dywidenda. Dyspozycje
reinwestowania dywidend nie zostang wykonane tylko w przypadku, gdy zawiesimy Panstwa
konto Invest lub ograniczymy do niego dostep zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy.

25.2. Otrzymacie Panstwo maksymalng catkowitq liczbe akciji lub czgsci jednostki, ktérg
mozna kupi¢ w PafAstwa imieniu. Jesli cata akcja zostanie sprzedana przed datg wyptaty
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dywidendy, reinwestowanie nie nastgpi, a cato§¢ dywidendy zostanie wyptacona w gotéwce

na konto Invest klienta.

25.3. Reinwestowanie dywidendy nastgpi tak predko po wptynieciu dywidendy na konto
Invest klientq, jak tylko bedzie to praktycznie mozliwe. Zastrzegamy sobie prawo do
opdznienia lub przetozenia inwestycji w przypadku niedostatecznej ptynnosci na rynku i w
okreslonych okolicznosciach (na przyktad jesli stosowna i kwalifikujgca sie inwestycija nie
bedzie dostepna, w ekstremalnych warunkach rynkowych, ze wzgleddw operacyjnych lub z
powodu awarii lub nieprawidtowego dziatania systemu). Nie bierzemy odpowiedzialnosci za
jakgkolwiek strate, ktérg mozesz ponie$€ w wyniku takich zmian na rynku.

25.4. Liczba i warto§¢ akciji otrzymanych za kazdqg reinwestowanqg dywidende zaleze¢ bedzie
od:

a. kwoty dywidendy gotowkowej uzytkownika, ktéra obliczana jest na podstawie liczby
istniejgcych akcji danego rodzaju posiadanych przez uzytkownika w odnoSnym dniu
zapisu dywidendy, z pomnozeniem przez kwotg do wyptaty dla dywidendy;

b. ceny rynkowej, po ktérej nowe akcje sq kupowane; oraz
kosztéw obstugi i podatku od rozporzgdzania akcjami od zakupu nowych akcji.

26. Pozyczanie akcji.

26.1. Oferujemy Program pozyczania akcji, w ramach ktérego klient zezwala nam na
pozyczanie akcji, ktére przechowywane sq na jego koncie Invest, zgodnie z warunkami
przedstawionymi w punkcie 26. i Zasadami FCA. Aby wziq¢ udziat w programie, klient moze
udzieli€ wyraznej zgody podczas procesu otwierania Konta Invest lub w pdzniejszym
terminie. Przed wyrazeniem zgody prosimy o zapoznanie si¢ z naszym OSwiadczeniem o
ujawnieniu, ktére zawiera szczegdbtowe informacije na temat powigzanego ryzyka.

26.2. Klient moze wycofa¢ zgode udzielong w ramach Programu pozyczania akcji w
dowolnym momencie bez zadnych optat. Nie bedzie to miato wptywu na Konto Invest klienta
w naszej firmie i nadal bedzie on Klientem Trading 212. Wyptata klienta zostanie zwykle
przetworzona w ciggu dwéch dni, zgodnie ze standardowymi praktykami rozliczeniowymi.

26.3. Gdy klient pozycza swoje akcje, Trading 212 codziennie otrzymuje odsetki. Dzielimy sig z
klientem 50% tych odsetek w zaleznosci od proporciji udziatdw klienta, ktére zostaty
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pozyczone. Bedziemy codziennie wptacac te kwote na Konto Invest klienta i przechowywa¢
ja jako Srodki pienigzne Klienta. Jesli kwota wynosi mniej niz jeden (1) pens lub cent, w
zaleznosci od przypadku, zastosujemy metode zaokrgglania w goére i wyptacimy zaokrgglong
kwote. Nalezy pamietag, ze w przypadku handlu wielowalutowego odsetki od pozyczonych
akcji zostang dopisane do salda w walucie gtéwne;.

26.4. Gdy pozyczamy akcje klientaq, klient pozostaje ich faktycznym wiascicielem i nadal
zajmuje na rynku pozycje faktycznego wtasciciela akcji. Klient zachowa réwniez tytut prawny
do otrzymania od nas z powrotem pozyczonych akcji, ale nie bedq one przechowywane
zgodnie z Zasadami FCA dotyczgcymi aktywow Klienta. W zamian za to bedziemy
utrzymywac¢ dla klienta zabezpieczenie réwne co najmniej 102% wartosci pozyczonych akcji.
Zabezpieczenie bedzie miato forme amerykanskich obligaciji skarbowych i bedzie
przechowywane zgodnie z Zasadami FCA dotyczqgcymi aktywodw Klienta na wyodrebnionym
koncie renomowanej strony trzeciej. Bedziemy codziennie monitorowaé zabezpieczenie, aby
mie¢ pewnos¢, ze jego wartos¢ jest zawsze rowna lub wigksza niz 102% wartosci pozyczonych
akciji.

26.5. Udziat w Programie pozyczania akcji nie oznacza dla klienta ograniczen w sprzedazy
wiasnych akcji w dowolnym momencie. Klient nie doswiadczy zadnych opdznief w

wykonywaniu transakciji z powodu pozyczania akciji.

26.6. Nie gwarantujemy, ze akcje klienta zostang pozyczone. Mozemy pozyczy¢ wszystkie lub
niektére akcje na koncie Invest klienta, bgdz wcale ich nie pozyczyé, w zaleznosSci od popytu
rynkowego na akcje posiadane przez klienta na jego koncie Invest. Nie jest mozliwy wybor
akcji, ktére zostang pozyczone. To, czy pozyczyliSmy akcje klienta, klient moze sprawdzi¢ na
Platformie transakcyjnej, ktéra bedzie zawierata rowniez informacje o liczbie pozyczonych
akcji, ich wartosci, wartoSci zabezpieczenia i otrzymanych odsetkach. Informacje te bedq
réwniez widoczne w Wyciggach dla klienta.

26.7. Gdy pozyczamy akcje klienta, dziatamy zawsze jako kontrahent klienta i jesteSmy
zobowiqzani do zwrdcenia klientowi jego akcji. Mozemy dalej pozycza¢ akcje pozyczone od
klienta wiarygodnej stronie trzeciej (,Pozyczajgey”) na zasadzie pozyczki typu
Joack-to-back” Pozyczajgcy bedzie miat obowigzek zwrécenia nam akciji.
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26.8. W czasie, gdy akcje kienta sq pozyczone, klient nie bedzie juz posiadat ich prawnej
wiasnosci do czasu ich zwrdcenia. W zwiqzku z tym klient nie bedzie mégt juz wykonywaé
niektorych praw przystugujgcych akcjonariuszom, w tym prawa gtosu, z pozyczonych akcji.

26.9. Akcje pozyczane Pozyczajgcemu sq na ogdt odbierane od Pozyczajgcego przed
rozpoczeciem obrotu akcjami bez prawa do dywidendy w celu uzyskania dywidendy. Jesli
odebranie nie nastqpi, otrzymamy ptatnos¢ od Pozyczajgcego, a klient bedzie uprawniony
do otrzymania od nas ptatnosci w formie ptatnosci wygenerowanej zamiast dywidendy, w
wysokosci dywidendy, ktérg klient w innym przypadku otrzymatby. Uwaga, ptatnosS¢ ta moze
wigzag€ sie z innymi konsekwencjami podatkowymi i klient jest odpowiedzialny za wszelkie
wynikajgce z niej zobowiqzania prawne.

27. Poufnoseé.

Obie strony zachowajq w tajemnicy wszelkie informacje osobiste, biznesowe, finansowe oraz
inne poufne informacje, ktére otrzymujq o drugiej stronie w wyniku $wiadczenia ustug na
rzecz klienta, oraz dotozq wszelkich staraf, aby unikng€ ujawniania takich informacji z
zastrzezeniem tego punktu. Mozemy ujawni¢ informacje dotyczgce Klienta w nastepujgcych
okolicznosciach:
a. dowolnemu organowi majgcemu prawo do pozyskania danych o kliencie (w tym
organom §cigania lub organowi podatkowemu);
b. gdy ujawnienie informacji bedzie od nas wymagane na podstawie wyroku sqdu lub w
wyniku podobnego postepowania;
c. winnych przypadkach, w ktérych ujawnienie informacji bedzie od nas wymagane
przez prawo lub dozwolone przez prawo; lub
d. gdy bedzie to niezbedne, abySmy mogli §wiadczy¢ ustugi na rzecz klienta.

28. Ochrona danych osobowych.

28.1. Bedziemy gromadzi¢ i przechowywaé dane osobowe klienta, a takze przetwarzaé je w
celu Swiadczenia na rzecz klienta ustug na mocy niniejszej Umowy. Dane klienta bedg
przetwarzane zgodnie z Politykq prywatnosci oraz Politykg plikéw cookies (ktore dostepne sq
na naszej Stronie internetowej) w ramach obowiqzujgcych przepiséw.
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28.2. JesteSmy zobowigzani do identyfikacji i weryfikacji tozsamosci naszych klientow i, w
pewnych okolicznosciach, innych oséb, takich jak dyrektorzy lub wtasciciele faktyczni,
zgodnie z przepisami dotyczgcymi przeciwdziatania praniu pieniedzy z 2017 r,, oraz statego
uaktualniania tych informaciji. Klient wyraza zgode na przeprowadzanie przez nas kontroli za
pomocq internetowych systemow weryfikaciji elektronicznej lub innych baz danych wedtug
naszego uznania. Moze to wymagaé dostarczenia migdzy innymi szczegbtowych danych,
dokumentéw, zdje¢ i nagran wideo poswiadczajgcych jego tozsamosg€. Jesli klient nie moze
w wystarczajgcym stopniu potwierdzi¢ swojej tozsamosci, otwarcie konta Invest moze nie
by¢ mozliwe lub konieczne moze by¢ zamkniecie dotychczasowego konta Invest klienta.
Mozemy réwniez przekazywac oficjalnym agencjom wszelkie informacje, ktére budzq obawy
dotyczqce prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu. Mozemy zosta¢ objeci zakazem
powiadomienia klienta o zgtoszeniu, jakiego dokonujemy bgdz potwierdzenia lub
zaprzeczenia, ze dokonaliSmy takiego zgtoszenia. Jesli dokonamy zgtoszenia do Narodowej
Agenciji ds. Przestepczosci (NCA) lub analogicznego organu, mozemy zostaé objeci zakazem
dalszego Swiadczenia Ustug Handlu Akcjami na rzecz klienta na czas prowadzonego
dochodzeniaq, jak rowniez nakazem catkowitego zaprzestania Swiadczenia wszystkich Ustug
Handlu Akcjami. W takich okoliczno$ciach nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
powstate straty lub niedogodnosci.

29. Niedotrzymanie warunkow.

29.1. Kazda z ponizszych sytuacji stanowi ,niedotrzymanie warunkéw”:

a. nie wywigqzujq sie Pafstwo z ptatnosci lub innych zobowigzan, jakie majg PafAstwo
wzgledem nas;

b. wniesiono wniosek o Panstwa upadto$¢, zakohczenie dziatalnosci, zarzgd
komisaryczny lub inne podobne;

c. zwotano walne zgromadzenie Pafhstwa wierzycieli lub inne podobne;

d. nastgpita Panstwa Smier¢ lub utrata petni wiadz umystowych;

e. w kraju, ktérego sq Pafnstwo rezydentem, wystqpito zdarzenie bedqce poza naszqg
kontrolg, co — wedtug naszego wytgcznego uznania — w celu ochrony Trading 212
wymaga traktowania tego zdarzenia tak samo jak Niedotrzymania warunkow;

f. zakonhczenie, zawieszenie lub utrata stosownego uprawnienia regulacyjnego;

g. oSwiadczenia lub gwarancje udzielone w ramach niniejszej Umowy okazujq sie lub
stajq sie niezgodne z prawdq lub wprowadzajgce w btqd pod jakimkolwiek istotnym
wzgledem;
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h. uwazamy to za konieczne lub pozqdane dla zapewnienia nam ochrony bqdz tez
zapobiezenia temu, co naszym zdaniem stanowi lub moze stanowi¢ naruszenie
obowigzujgcego prawa albo wtasciwego standardu praktyki rynkowej, lub podijeto
jakiekolwiek dziatanie bgdz tez wystqpi zdarzenie, ktére wedtug nas moze miec istotny
negatywny wptyw na Pafstwa zdolnoS¢ do wykonywania swoich obowigzkéw w
ramach niniejszej umowy; oraz

i. niedotrzymanie warunkéw (w jakikolwiek sposob opisane) wystqgpi na podstawie innej
umowy zawartej pomigdzy nami.

29.2. W dowolnym czasie po wystgpieniu niedotrzymania warunkéd4w mozemy w drodze
pisemnego wypowiedzenia rozwigza¢ niniejszg umowe w trybie natychmiastowym.

30. Sita wyzsza.

30.1. Chociaz staramy sie wypetniac nasze zobowigzania w terminie, nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za czeSciowe lub catkowite niewywigzanie sie z naszych obowiqzkéw z
jakiejkolwiek przyczyny lub z powodu jakiegokolwiek zdarzenia bedgcego poza naszqg
kontrolg, w tym, ale nie tylko, jakiejkolwiek awarii tgcznosci, systemow lub komputera,
niedotrzymania warunkéw rynkowych, zawieszenia lub zamknigcia rynku, nieprawidtowosci
w jego funkcjonowaniu albo wprowadzenia lub zmiany (w tym zmiany interpretacii)
jakiegokolwiek prawa lub wymogu rzqgdowego lub regulacyjnego. W zwigzku z tym nie
ponosimy odpowiedzialnosci za jakgkolwiek strate poniesionq przez Klienta w taki sposéb.
Oproécz i niezaleznie od powyzszego definicja sity wyzszej bedzie uwzgledniag, lecz nie bedzie
ograniczona wytqcznie do jakiejkolwiek sity nadrzednej, jakiegokolwiek zdarzenia, ktore
obejmuje dziatanie sity wyzszej (takiego jak trzesienie ziemi, tsunami itd.), okreslonych
dziatah ludzkich o niszczgcym lub nieprzewidywalnym charakterze, akcji protestacyjnych,
epidemii, pandemii, dziatah agencji rzgdowych lub przestojow w pracy, istotnych zmian
sytuaciji gospodarczej czy innego zdarzenia, ktére jest lub byto poza racjonalng kontrolq i
ktérego skutkdéw nie mozna uniknqé¢, podejmujqc rozsqdne $rodki.

30.2. Sita wyzsza obejmuje dowolne z ponizszych: zawieszenie lub wycofanie dowolnego
instrumentu finansowego, niezaleznie od tego, czy jest on instrumentem bazowym, czy nie,
zawieszenie lub zamknigcie jakichkolwiek rynkéw, gietd, nacjonalizacije iflub sekwestracije
rzgdowgq, niewywiqzanie sig (z jakiegokolwiek powodu) ze swoich obowiqzkéw przez
ktéregokolwiek z naszych dostawcdw i, w stosownych przypadkach, brokera
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posredniczqcego, agenta lub zleceniodawcy, dealera lub dowolnego podrzednego
powiernika, izby rozliczeniowej lub organizaciji regulacyjnej lub samoregulacyjnej. Za kazdym
razem, kiedy takie zdarzenie bedzie miato miejsce, postaramy sie podjg¢ wszelkie rozsgdne
kroki w celu zapobiegania skutkom danego zdarzenia, aby kontynuowa¢ nasze operacje i
aby dalej dostarczac ustugi, i dlatego tez w takim przypadku mozemy zmieni€ niektére z
warunkéw (dotyczqcych obrotu) zgodnie z niniejszg umowa.

31. Skargi i spory.

31.1. Prosimy o poinformowanie nas o wszelkich skargach mozliwie jok najszybciej. Zgodnie z
Regulaminem FCA na naszej stronie internetowej dostgpna jest wewnetrzna procedura
rozpatrywania reklamaciji.

31.2. W przypadku gdy klient nie bedzie zadowolony ze Swiadczonych przez nas ustug lub gdy
nie bedziemy w stanie rozpatrzy¢ reklamaciji w sposdb zadowalajgcy klienta, ma on prawo
skierowaé sprawe do Biura Rzecznika ds. Finansowych (ktéry zapewnia konsumentom

bezptatne, niezalezne ustugi rozstrzygania sporéw z firmami inwestycyjnymi) za

posrednictwem strony internetowej: www.financial-ombudsman.org.uk, telefonicznie: 0300
123 9123 lub 0800 023 4567, mailowo: complaint.info@financial-ombudsman.org.uk lub

pisemnie: The Financial Ombudsman Service, Exchange Tower, Harbour Exchange Square,
Isle of Dogs, London E14 9SR.

31.3. W przypadku gdy nie bedziemy w stanie wywigzac€ sie ze swoich zobowiqzah wzgledem
Pafstwa, majg Pahstwo prawo do dochodzenia odszkodowania w ramach Programu
Gwarantowania Ustug Finansowych (,FSCS”) w zwigzku z Ustugami. Odszkodowanie zalezy
od rodzaju prowadzonej dziatalnosci i okolicznosci roszczenia. Z datq zawarcia niniejszej
umowy odszkodowanie jest ograniczone do kwoty 100% pierwszych 85 000 £. Wigcej
informaciji na temat odszkodowahn mozna uzyskac na stronie internetowej Programu
Gwarantowania Ustug Finansowych: www.fscs.org.uk, telefonicznie: 0800 678 1100 lub 020

7741 4100 badz pisemnie: Financial Services Compensation Scheme, 10th Floor, Beaufort
House, 15 St Botolph Street, London EC3A 7QU.
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32. Zmiana warunkéw umowy.

32.1. Mozemy okresowo zmienia¢ warunki niniejszej Umowy z nizej wymienionych powodow:
a. aby byty one dla Pafstwa korzystniejsze lub aby poprawi¢ btedy lub przeoczenia, lub
b. dla poprawy jakosci Swiadczenia ustug, wprowadzenia nowej ustugi lub zastgpienia
ustugi nowq ustugq; lub
c. aby umozliwi¢ wprowadzenie nowych systemow finansowych, zmiane technologii i
produktow; lub
d. aby spetnia¢ wymagania wynikajgce z Obowiqzujgcego prawa i przepiséw.

32.2. W przypadku dokonania przez nas zmiany zgodnie z powyzszym punktem zawsze
zawiadomimy o niej Panstwa na pismie co najmniej trzydziesci (30) dni przed jej
wprowadzeniem, chyba ze obowigzujgce prawo lub przepisy stanowiq inacze;j.

33. Rozwigzanie umowy.

33.1. Mozemy rozwigzaé niniejszg Umowe w przypadku niewypetnienia przez Klienta jej
postanowief lub Niedotrzymania warunkéw albo na mocy punktu 33.8. W przypadku
rozwiqzania niniejszej umowy klient otrzyma powiadomienie z co najmniej
trzydziestodniowym (30) wyprzedzeniem. Nie jesteémy zobowiqzani do podawania przyczyn
takiego rozwigzania.

33.2. O ile Obowiqgzujgce prawo nie stanowi inaczej, kazda ze stron moze rozwiqza¢ niniejszq
Umowe, informujgc o tym pisemnie drugq strone. Rozwiqgzanie Umowy bedzie skuteczne od

daty okreslonej w pisemnym powiadomieniu.
33.3. W momencie rozwigzania niniejszej Umowy wszelkie nalezne nam kwoty stanq sie
natychmiast wymagalne i przypadajgce do zaptaty. Rozwigzanie Umowy nie bedzie miato

wptywu na zadnq niezrealizowang Transakcje ani na istniejgce prawa i obowiqzki.

33.4. Rozwigzanie Umowy nie wptynie na sfinalizowanie juz rozpoczetych transakcji, ktére
zakohczone zostang w normalnym trybie bez wzgledu na rozwigzanie Umowy.
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33.5. W przypadku gdy zdecydujq sie Panstwo rozwigza€ niniejszg umowe, nie zostanie
natozona zadna kara umowna i nie zostang naliczone zadne optaty za zwigzane z tym

koszty.

33.6. Mozemy wypowiedzie¢ catos¢ lub dowolng czes¢ niniejszej Umowy niezwtocznie po
ztozeniu pisemnego zawiadomieniaq, jezeli:
a. Klient narusza jakiekolwiek zobowigzania wynikajgce z niniejszej Umowy;
b. zaistniejq okoliczno$ci opisane w punkcie 30., ,Sita wyzsza”;
C. zachodzi podejrzenie, ze klient moze by¢ zaangazowany w oszustwo, pranie pienigdzy,
finansowanie terroryzmu iflub inne dziatania o charakterze przestepczym;
d. Klient nie dostarczyt dokumentacji dotyczqcej zrédta majgtku i/lub KYC bgdz nie
spetnia ona naszych wymagan.

33.7. Zastrzegamy sobie prawo do jednostronnego zakohczenia Umowy wedtug wtasnego
uznania i bez wczedniejszego powiadomienia w przypadku, gdy saldo na koncie Invest
Klienta wynosi 0 (zero), a konto Invest jest nieaktywne (nie dokonano zadnych transakcii)

przez okres szesciu (6) kolejnych miesiecy (180 dni).

33.8. Jako klient Trading 212 zgadzajq sie Panstwo, ze nie bedq Panstwo zachowywac sie w
niewtasciwy sposdb w stosunku do firmy Trading 212 ani zadnego z jej pracownikow.
NiewtaSciwe zachowanie moze obejmowaé miedzy innymi: przeklenstwa, obrazliwy jezyk,
rasizm, dyskryminacije, ngkanie, zniestawienie, naduzywanie czatu / systemu poczty e-mail
Trading 212, naduzywanie kanatdw mediéw spotecznoSciowych i spam. Trading 212 zastrzega

sobie prawo do rozwigzania Umowy w takich okolicznoSciach.

33.9. Niezwtocznie w przypadku otrzymania przez nas oficjalnego potwierdzenia Smierci
klienta zamkniemy wszelkie otwarte pozycje klienta niezaleznie od ich aktualnego wyniku i
zatrzymamy wszelkie aktywa klienta w depozycie do czasu przedstawienia nam oficjalnego
dokumentu poswiadczajgcego przez nastgpcdw prawnych zmartego klienta i konkretnych
instrukciji od upowaznionej osoby, jak postepowac dalej.

33.10. Zaréwno klient, jak i my mozemy rozwiqza¢ niniejszg Umowe ze skutkiem

natychmiastowym za porozumieniem stron.
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33.11. W przypadku zaksiegowania jakichkolwiek zyskédw na koncie Invest po jego zamknigciu
dotozymy wszelkich staran, aby zwrécic je klientowi metodami stosowanymi do wptat przed
zamknigciem konta. Jezeli zadna z tych metod nie jest aktywna, dochowamy wszelkich
staran w celu ustalenia i udzielenia klientowi informacji na temat alternatywnej metody

zwrotu odpowiednich zyskéw.

34. Postanowienia ogodlne.

34.1. Jezykiem uzywanym do komunikacji pomiedzy stronami Umowy jest jezyk angielski,
chyba ze ustalono inaczej. Niniejsza umowa moze by¢ przettumaczona na rézne jezyki. Jesli
pomigdzy przettumaczonymi wersjami Umowy zachodzq rozbieznosci, pierwszehstwo ma
wersja sporzqgdzona w jezyku angielskim.

34.2. Podpisujqc niniejszg Umowe, Klient zobowiqzuje sige niezwtocznie informowa¢ nas o
jakichkolwiek zmianach dotyczqcych danych, ktére nam przekazat.

34.3. Niniejsza umowa jest nadrzedna wzgledem wszelkich wczesniejszych pisemnych umoéw
pomigdzy nami a klientem, ktore zostaty zawarte w zwigzku ze $wiadczeniem Ustug Obrotu
Akcjami. Nie ma to wptywu na ewentualne prawa i obowiqzki, nasze czy tez Pahstwa,
wynikajgce z wczesniejszych warunkdw handlowych wigzqcych sig z tymi ustugami.

34.4. Jesli jakikolwiek sgd lub wtasciwe wtadze uznaijq, ze jakiekolwiek postanowienie (lub
jego czes¢) niniejszej Umowy jest niewazne, sprzeczne z prawem lub niewykonalne,
postanowienie to (lub jego cze$¢), w wymaganym zakresie, bedzie uznane jako nadajqce sie
do usunigcia, a waznos¢ i wykonalnos¢ innych postanowien tej Umowy nie zostanie

naruszona.

34.5. W przypadku gdy jakiekolwiek niewazne, niewykonalne lub sprzeczne z prawem
postanowienie niniejszej Umowy statoby sie wazne, wykonalne i zgodne z prawem po
usunieciu jego czesci, strony bedg negocjowacé, w dobrej wierze, zmiang takiego
postanowienia po to, aby po zmianie byto ono zgodne z prawem, wazne i wykonalne oraz
aby, w mozliwie najwiekszym zakresie, odpowiadato pierwotnemu zamierzeniu handlowemu

stron.
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34.6. Zadna ze stron nie moze scedowag, przenies¢, obciqzyé, hipotekowag, zleci¢
podwykonawstwa lub w jakikolwiek inny sposéb dokonaé transakcji w odniesieniu do
wszystkich bgdz niektorych praw lub obowigzkédw wynikajgcych z niniejszej Umowy. Klient
przyjmuje do wiadomosci, ze w zakresie dozwolonym przez prawo mozemy czasami zlecaé
lub czeSciowo zleca¢ Swiadczenie pewnych ustug oferowanych na mocy niniejszej umowy
innym naszym spoétkom z grupy Trading 212. W tym celu dopilnujemy, aby te spotki byty
wystarczajqgco dobrze wyposazone i kompetentne do wykonania zleconych ustug i przyjecia
za nie odpowiedzialnosci.

34.7. W zadnym wypadku opdznienie, zaniechanie lub pominiecie (w catosci lub w czesci)
dotyczqce egzekwowania, wykonania lub realizacji jakiegokolwiek prawa, petnomocnictwa,
przywileju, roszczenia lub zado$€uczynienia przyznanego na mocy lub wynikajgcego z
niniejszej umowy bqdz przepisdw prawa nie moze zosta€ uznane za ani rozumiane jako
odstgpienie od tego lub innego prawa, petnomocnictwa, przywileju, roszczenia lub
zadosc€uczynienia w zwigzku z zaistniatymi okolicznosciami, ani nie bedzie stanowic
przeszkody do wyegzekwowania tego lub innego prawa, petnomocnictwa, przywileju,

roszczenia lub zado§€uczynienia w zadnej innej sytuacji w przysztoSci.

34.8. Zadne z postanowien niniejszej Umowy (lub ustalefn w niej przewidzianych) nie moze

by¢ uznane za ustanowienie partnerstwa pomigdzy stronami.

34.9. Podmiot niebedqgcy strong niniejszej umowy nie ma zadnych praw z niej wynikajgcych
ani z niq zwiqzanych.

34.10. Firma Trading 212 postanowita nie oferowa¢ kont obywatelom USA okreSlonym w
amerykanskiej ustawie o ujawnianiu informaciji o rachunkach zagranicznych dla celéw
podatkowych (FATCA). Otwierajgc konto Invest klient potwierdza, ze nie jest obywatelem
USA. Tym samym Klient akceptuje, ze w przypadku gdy Trading 212 pozyska wiedze o tym, ze
Klient spetnia definicje obywatela USA, moze zazgdaé niezwtocznego zamkniecia konta
Invest i nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktére Klient moze
ponies¢ w zwigzku z tg sytuacjq.

34.11. Nasza strona internetowa jest dostgpna na catym Swiecie. Jednak informacje

znajdujqce sie na niniejszej stronie internetowej nie sq skierowane do rezydentéw Stanéw

Zjednoczonych ani Kanady i nie sq przeznaczone do uzytku ani dystrybucji wéréd oséb z

Strona 50 / 59



TRADING 212 Warunki Invest

krajéw lub jurysdykcji, w ktérych tego rodzaju dystrybucja lub uzytek sq niezgodne z
miejscowymi przepisami i regulacjami. Odwiedzajgc naszqg strone internetowgq, klient jest
odpowiedzialny za sprawdzenie warunkdéw oraz zastosowanie sie do wszelkich

obowiqzujgcych praw i regulaciji lokalnych, ktérym podlega.

34.12. Klient zgadza sig, ze korzystanie przez niego z danych udostgpnianych w zwiqzku z
korzystaniem przez niego z Ustug Handlu Akcjami, w czasie rzeczywistym lub z opdznieniem,
za posrednictwem Platformy transakcyjnej, ktére mogq obejmowac ceny rynkowe,
wolumeny i wszelkie inne dane zwiqzane z Inwestycjami i transakcjami realizowanymi na
platformie Trading 212 (tgcznie ,Dane rynkowe”), podlega zachowaniu poufnosci. Klient
moze korzysta¢ z Danych rynkowych na wiasny uzytek i dla wiasnej korzysci, a nie do
zarzqdzania aktywami strony trzeciej w ramach swojej dziatalno$ci zawodowej. Klient nie ma
prawa wykorzystywaé Danych rynkowych do jakichkolwiek nieautoryzowanych lub
nielegalnych celéw ani w dziatalno$ci zawodowej, co oznaczaq, ze nie bedzie korzystac z
Danych rynkowych wystepujgc w charakterze:

a. czionka jakiejkolwiek gietdy;

b. zarejestrowanego lub wykwalifikowanego profesjonalnego tradera lub doradcy
inwestycyjnego na dowolnej gietdzie akcji, towardw lub kontraktéow futures bqdz rynku
kontraktowym lub w dowolnym organie nadzoru finansowego;

c. pracownika organizacji zajmujgcej sie wykonywaniem profesjonalnej dziatalnosci

inwestycyjne;j.

34.13. Klient otrzymuje dane rynkowe na zasadzie ,tak jak jest” i ,w miarg dostgpnosci”. Nie
gwarantujemy ich poprawnosci, doktadnosci, kompletnosci ani aktualnosci. Jesli Dane
rynkowe wydajq sie klientowi nieprawidtowe lub mato wiarygodne, klient nie powinien nigdy
podejmowac dziatan na ich podstawie. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty powstate w wyniku odbioru lub uzycia Danych rynkowych dostarczonych
przez nas klientowi.

35. Prawo wiasciwe.

Niniejsza umowa podlega przepisom prawa Anglii i Walii, a obie strony niniejszym oddajqg sie
pod niewytgczne orzecznictwo sqddw Anglii i Walii w odniesieniu do sporéw zwiqgzanych lub
wynikajqcych z niniejszej umowy.
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36. Definicja i interpretacje
Ponizsze terminy i okresSlenia powinny by¢ rozumiane w nastepujqcy sposob:

Handel po godzinach oznaczajq sesje handlowq po zamknieciu rynku w odpowiednim
systemie obrotu, zazwyczaj miedzy 16:00 a 20:00 czasu wschodniego USA;.

Umowa zdefiniowana zostata w punkcie 2,

Handel algorytmiczny oznacza wszelkiego rodzaju obrét instrumentami, kiedy algorytm
komputerowy automatycznie okresla poszczegdlne parametry zamowien, takie jak czas
ztozenia, czas realizacji, cena lub ilo§¢, a takze sposdb zarzgdzania zamdwieniem po jego
ztozeniu, przy ograniczonej lub bez pomocy cztowieka;

Obowiqzujgce prawo oznacza:
a. zasady i wytyczne FCA oraz wszelkie pozostate zasady wydane przez wtasciwy urzqd
regulacyjny,
b. zasady wtasciwe dla danego rynku lub izby rozrachunkowej, a takze
pozostate obowigzujgce przepisy i regulacje, ktérym podlega¢ moze w danym czasie
niniejsza umowa;

Ocena adekwatnosci, zgodnie z punktem 3.3. niniejszej umowy, oznacza naszq oceneg
dotyczqgcq tego, czy klient ma niezbednqg wiedze i dodwiadczenie w rozumieniu ryzyka
zwigzanego z okre§lonymi ztozonymi produktami inwestycyjnymi oferowanymi w ramach
naszych Ustug Handlu Akcjami;

Dostepne srodki pieniezne oznaczajq jakiekolwiek srodki pieniezne na koncie Invest (ktore
mogq by¢ podzielone na Rachunek gtéwny i Rachunek na wydatki, jesli zostaty aktywowane),
na koncie Stocks ISA albo Cash ISA, ktére nie zostaty zainwestowane w inwestycje lub
zablokowane na potrzeby zamowieh oczekujgcych i ktore nie sq nalezne Trading 212 ani
zadnej stronie trzeciej z tytutu optat lub z innego tytutu za Swiadczenie ustug na podstawie

niniejszej Umowy.

Dzief roboczy oznacza kazdy dzieh inny niz sobota, niedziela i Swieta panstwowe w Wielkiej
Brytanii;
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Konto Cash ISA oznacza pienigzne indywidualne konto oszczednosSciowe klienta w naszym
serwisie, ktére umozliwia zarabianie odsetek od srodkéw pienigznych w sposob efektywny
podatkowo zgodnie z definicjg zawartq w przepisach dotyczgcych indywidualnych kont
oszczednoSciowych z1998 r,;

Klient oznacza potencjalnego klienta, ktéry zostat przyjety przez nas po przeprowadzeniu

pomysinie zakohczonej procedury KYC i w stosownych przypadkach oceny adekwatnosci
oraz klienta, ktéry otrzymat petny dostep do platformy handlowej i naszych Ustug Handlu

Akcjami;

Zasady dotyczgce aktywow klienta oznaczajg postanowienia Regulaminu FCA, ktére
dotyczqg aktywdw otrzymywanych przez firmy inwestycyjne MiFID od klientéw;

Zasady dotyczgce pieniedzy klientéw oznaczajq postanowienia Regulaminu FCA, ktére
dotyczq pieniedzy otrzymywanych przez firmy inwestycyjne MiFID od klientow;

Potwierdzenie oznacza pisemny zapis okreslajqcy szczegoty transakcji, w tym wszystkie
nalezne optaty zwigzane z tq transakcjg oraz tgczng kwote ptatng przez lub na Panstwa rzecz

w rozliczeniu tej transakcji;

Konflikty intereséw czes¢ powiadomienia o ujawnieniu informaciji przedstawia potencjalne
konflikty intereséw z klientami oraz opisuje nasze organizacyjne i administracyjne srodki
kontroli stuzgce zarzqdzaniu takimi konfliktami intereséw w taki sposéb, ze mozemy miec
uzasadniong pewnos$¢, ze ryzyko wyrzgdzenia szkody klientom w wyniku jakiegokolwiek
konfliktu zostanie wyeliminowane;

Akcja korporacyjna to decyzja lub zdarzenie zainicjowane przez spotke publiczng, ktére
wptywa na papiery wartoéciowe (takie jak akcje lub obligacje) emitowane przez spotke. Do
dziatanh korporacyjnych zalicza sig wydarzenia, takie jok podziat akcji, dywidendy, fuzje i

nabycia oraz bankructwa;

Handel oznacza kupno, sprzedaz lub subskrypcije wskazanych przez Pafnstwa inwestycji;
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Powiadomienie o ryzyku oznacza dokument, ktory otrzymali Pafistwo od nas zgodnie z
zasadami Regulaminu FCA odnoszgcymi sie do ryzyka zwiqgzanego z kupnem i sprzedazq

inwestycji na mocy niniejszej umowy;

Konto pieniedzy elektronicznych oznacza konto klienta otwarte przez Paynetics UK, na
ktérym przechowywane sq pieniqgdze elektroniczne i z ktérym potqczona jest Karta

Trading 212 klienta. Konto pienigedzy elektronicznych bedzie denominowane w GBP i w innych
walutach (jesli sq dostepne), takich jak EUR i USD, jok podano w naszej Witrynie internetowej;

Uprawniony kontrahent oznacza uprawnionego kontrahenta zgodnie z definicjg zawartqg w
Regulaminie FCA,;

Handel w wydtuzonych godzinach oznacza ustuge swiadczonq przez Trading 212, ktéra
umozliwia Klientom kupowanie i sprzedawanie inwestycji w kompatybilnym systemie obrotu
w ramach sesji przed otwarciem rynku lub handlu po godzinach;

Regulamin FCA oznacza zbiér zasad i wytycznych wydawany okresowo przez FCA;

Instrument finansowy oznacza kazdy kontrakt, ktéry powoduje powstanie sktadnika
aktywoéw finansowych jednej jednostki i zobowigzania finansowego lub instrumentu
kapitatowego drugiej jednostki. Obejmuje to szeroki zakres produktow finansowych, takich
jak akcje, obligacje, instrumenty pochodne i produkty strukturyzowane;

Utamkowe Akcje oznaczajq okreslone rodzaje Inwestycji, ktére mozna naby€ w ramach
naszego Programu Utamkowych Akcji w liczbie mniejszej niz jedna cata akcja;

Program akcji utamkowych oznacza ustuge Swiadczong przez Trading 212 opisang w
punkcie 13, ktéra umozliwia klientom posiadanie utamkowych jednostek w akcjach na
kontach Invest i Stocks ISA. W przypadku konta ISA akcji obowigzujqg Warunki ISA (tutaj) majq

zastosowanie do Programu Utamkowych Akcji oprocz niniejszych Warunkéw Invest;

Spotki grupy oznaczajq wszystkie spotki znajdujqce sie pod kontrolg Trading 212 UK Ltd.;
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Dyspozycja handlowa oznacza dyspozycje wydang nam przez Panstwa w celu kupna bqdz
sprzedazy jakiejkolwiek inwestycji w Pafistwa imieniu, w tym — dla uniknigcia wqgtpliwosci —

Zlecenie;
Waluta instrumentu oznacza walute, w jakiej odbywa sie handel instrumentem;

Inwestycja oznacza jokgkolwiek Akcje, obligacje, Akcje Ulamkowgq lub inny instrument
dtuzny, obligacje skarbowe, fundusz inwestycyjny, fundusz powierniczy lub inne
zabezpieczenie lub inwestycje, w odniesieniu do ktérych oferujemy dokonywanie Transakcji;

Transfery inwestycyjne oznaczajq przelewy na konto Invest, konto Stocks ISA lub konto
Cash ISA, zgodnie z opisem w punkcie 17,

Konto Invest oznacza rachunek osobisty prowadzony w ramach Ustug Handlu Akcjami;

Ustugi ISA oznaczajq wszelkie ustugi Swiadczone przez nas w ramach konta Stocks ISA i
Cash ISA;

Procedura KYC oznacza procedure zachowania nalezytej starannosci skierowang na
poznanie swojego klienta zgodnie z punktem 3.3. niniejszej umowy;

Oczywisty bitqd oznacza wyraznie btedng wycene Instrumentéw finansowych, ktéra
znaczqco odbiega od aktualnej ceny rynkowej i powstata w wyniku btedu systemowego lub
technicznego;

Godziny handlu oznaczajqg przedziat czasowy, w ktérym odbywa sie handel na rynkach
finansowych zgodnie z informacjg na naszej stronie internetowej. W godzinach handlu klient
ma prawo sktadaé zlecenia na realizacje transakcji instrumentami finansowymi, ktére w
danym momencie sq dostgpne;

MIFID oznacza dyrektywe w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych (MiFID II) 2014/65/EU
obowiqzujgcq w ramach prawa krajowego w Wielkiej Brytanii wraz z okresowymi zmianami;

Konto wielowalutowe oznacza funkcjonalnos¢ konta Trading 212 umozliwiajgcq
utrzymywanie salda gotéwkowego w wielu walutach, w sposéb opisany w punkcie 4.10.;
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Spotka powiernicza oznacza niehandlowq spétke powierniczq podlegajgcg naszej kontroli
lub jakikolwiek inny wyznaczany okresowo podmiot powierniczy (w tym wskazane przez nas

strony trzecie);
Waluta nie podstawowa oznacza kazdqg walute inng niz waluta podstawowa;

Polityka realizacji zaméwien oznacza polityke realizacji zaméwien Trading 212 dostepnqg na
naszej stronie internetowej i okreslajgcq srodki, za pomocq ktérych spetniomy nasze
zobowiqzania dotyczqce najlepszej realizaciji zleceh naszych klientéw;

Zlecenie oznacza jakiekolwiek zlecenie obstugiwane przez nas lub odnosng gietde, do ktorej
oferujemy Pahstwu dostep;

Handel nocny oznacza sesje handlowq poza zwyktymi godzinami handlu i wydtuzonymi
godzinami handlu, zazwyczaj rozpoczynajqcq sie o godzinie 20:00 czasu wschodniego w USA
i koAczgcg sie o godzinie 4:00 czasu wschodniego w USA;

Dyspozycja ptatnosci oznacza kazdq dyspozycje na Koncie Invest, Stocks ISA, Cash ISA
Klienta dotyczgcq wptaty i/lub wyptaty (w tym Wyptaty kartq Trading 212);

Zamowienie oczekujgce zgodnie z naszq Politykq realizacji zamowien jest zleceniem
wykonywanym w pdzniejszym terminie w cenie okreslonej przez klienta;

Diagram oznacza zbidr instrumentow finansowych, ktoéry jest tworzony przez Klienta wedtug
jego uznania. Prosze zapoznag sig z naszym Warunkami Diagramow i Autolnvest po wiecej
informaci;

Pozycja oznacza liczbe akcji danej inwestyciji, ktorg posiada klient;

Handel przed otwarciem rynku oznacza sesje handlowq przed otwarciem rynku w
odpowiednim systemie obrotu, zazwyczaj miedzy 4:00 a 9:30 czasu wschodniego w USA;

Waluta podstawowa oznacza domysing walute wybrang podczas procesu otwierania konta
lub na pdzniejszym etapie. Jest ona uzywana jako waluta do obliczania i wySwietlania salda

konta klienta, pozyciji, okresowych raportow i wyciggow;
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Klient profesjonalny oznacza klienta profesjonalnego zgodnie z Regulaminem FCA;

Potencjalny klient oznacza kazdego, kto zaakceptowat zasady i warunki niniejszej umowy
oraz komu umozliwiono wyprébowanie okreslonych elementdéw platformy transakcyjnej.
Potencjalny klient nie zostat jeszcze przez nas przyjety i nie ma dostgpu do naszych Ustug
Handlu Akcjami;

Kwalifikujgcy sie fundusz rynku pienigeznego (QMMF) oznacza fundusz rynku pienieznego,
ktérego celem jest osiggnigcie zwrotu z inwestyciji i ktéry charakteryzuje sig niskim profilem
ryzyka dzieki inwestowaniu w instrumenty finansowe charakteryzujgce sig gtdwnie niskim
ryzykiem, takie jak obligacje rzqdowe. Fundusze QMMF podlegajq wyzszej kontroli
regulacyjnej i muszqg spetnia¢ wyzsze standardy jakosci niz inne fundusze rynku pienigznego;

Zwykty depozyt bankowy oznacza kazdy oprocentowany depozyt w regulowanej instytuciji
finansowej, inny niz depozyty terminowe; .

Regularne godziny handlu oznaczajg sesje handlowq w odpowiednim systemie obrotuy;
Klient detalicznyoznacza klienta detalicznego zgodnie z Regulaminem FCA;

Scalping oznacza rodzaj handlu spekulacyjnego, w ktérym otwieranie i zamykanie pozycji
odbywa sie w bardzo krétkim czasie (np. pieé minut lub mniej);

Ograniczenie handlu wytgcznie do sprzedazy (zamknigcia) jest ograniczeniem, w ktérym
mozliwo§¢ otwierania nowych pozyciji lub sktadania nowych zlecef kupna jest ograniczona
lub wytqczona;

Pozyczanie akcji oznacza procedurg, w ramach ktérej akcjonariusze pozyczajg akcje innym
stronom i zachowujq prawo do odzyskania akcji zgodnie z punktem 26. niniejszej umowy.;

Ustugi Handlu Akcjami oznaczajg ustugi handlu akcjami ograniczajqce sige wytgcznie do

realizacji zleceh dotyczqcych akgcji i akcji utamkowych zgodnie z punktem 4. niniejsze;j

umowy;
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Wyciqg oznacza pisemne potwierdzenie transakcji, ustawianych lub modyfikowanych przez
Pafstwa Zlecen, a takze prowizji oraz wszelkich pozostatych pobieranych przez nas optat i
podatkdow;

Konto Stocks ISA oznacza indywidualne konto oszczednosSciowe akciji i udziatow klienta,
ktére umozliwia dokonywanie inwestycji w sposob efektywny podatkowo zgodnie z definicjg
zawartg w przepisach dotyczgcych indywidualnych kont oszczedno$ciowych z 1998 r.;

Subpowiernik oznacza bank lub instytucje finansowq swiadczgcq ustugi powiernictwa na
danym rynku lub w obrebie okreslonej jurysdykcji w imieniu Trading 212 UK Limited;

Lokata terminowa to rodzaj lokaty w celach oszczednosciowych lub inwestycyjnych. Lokaty
terminowe majqg state oprocentowanie i z gory okreslony termin, ktoéry zazwyczaj wynosi do
95 dni;

Warunki i optaty oznaczajq tabele zatytutowanq ,Warunki i optaty” dostepng na naszej

stronie internetowej;

Platforma transakcyjna oznacza elektroniczng platforme transakcyjng na naszej stronie

internetowe;j;

Karta Trading 212 oznacza karte debetowq pod wspdlng markq powigzang z Kontem
pieniedzy elektronicznych wydanq przez Paynetics UK Ltd. i dystrybuowanq przez Trading 212;

Wyptata kartqg Trading 212 oznacza wyptate z dostepnych srodkéw pienieznych klienta
(ktére mogq by¢ widoczne na Rachunku na wydatki, jesli zostat aktywowany) zainicjowangq
za pomocaq karty Trading 212 i przetworzonq przez Paynetics, zgodnie z punktem 10.3.
powyzej;

Rachunek gtéwny oznacza wirtualny rachunek widoczny na koncie Invest klienta na naszej
platformie transakcyjnej. Na tym rachunku znajdujqg sie dostgpne Srodki pieniezne, ktérych
klient moze uzy¢ do przeprowadzania transakcji, wyptacania srodkdéw lub dokonywania
transferéw na Rachunek na wydatki zgodnie z warunkami niniejszej Umowy;
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Rachunek na wydatki oznacza wirtualny rachunek widoczny na koncie Invest klienta na
naszej platformie transakcyjnej. Na tym rachunku znajdujqg si¢ dostepne Srodki pienigzne,
ktérych klient moze uzy¢ do dokonywania wyptat za pomocq karty Trading 212 lub

transferéw na Rachunek gtéwny zgodnie z warunkami niniejszej Umowy.
Transakcja oznacza czgsciowe lub catkowite wypetnienie Panstwa dyspozycji handlowej;

Strona internetowa oznacza naszq strone internetowq www.trading212.com lub dowolng

aplikacje mobilng dostarczanq przez Trading 212;

Handel 24/5 to funkcja umozliwiajgca Klientom zawieranie transakcji poza zwyktymi
godzinami handlu, ktéra tgczy mozliwo$¢ handlu w wydtuzonych godzinach i handlu
nocnego.

Niniejsze Warunki Invest zostaty ostatnio zaktualizowane i opublikowane dnia 29.01.2025.
Kopia najnowszej wersji niniejszych warunkdéw jest dostepna na naszej stronie internetowe.

Odpowiednie Warunki Invest obowigzujgce przed 29.01.2025 mozna znalez¢ tutaqj.

Strona 59 [ 59


http://www.trading212.com
https://www.trading212.com/legal-documentation/uk/Invest-Terms-before-01.2025_PL.pdf

	Warunki Invest 
	Wstęp. 
	1. Wprowadzenie. 
	2. Zakres Umowy. 
	3. Akceptacja i kategoryzacja klienta. 
	4. Usługa Handlu Akcjami. 
	5. Prawa i obowiązki Klienta. 
	 
	6. Nasze Prawa i Obowiązki. 
	7. Wyłączenie odpowiedzialności. 
	8. Rozliczenia. 
	9. Wpłaty, wypłaty i Rachunek na wydatki. 
	10. Wypłaty kartą Trading 212. 
	11. Środki komunikacji. 
	12. Złożenie zlecenia handlowego. 
	13. Inwestowanie ułamkowe. 
	14. Środki pieniężne klienta. 
	15. Program podziału odsetek. 
	16. Aktywa klienta. 
	17. Transfery inwestycyjne. 
	18. Opłaty. 
	19. Ostrzeżenia o ryzyku. 
	20. Nadużycia rynkowe. 
	21. Konflikt interesów. 
	22. Realizacja zamówienia. 
	23. Platforma transakcyjna. 
	24. Prawo głosu, odsetki, dywidendy i działania korporacyjne. 
	25. Reinwestowanie dywidendy. 
	26. Pożyczanie akcji. 
	27. Poufność. 
	28. Ochrona danych osobowych. 
	29. Niedotrzymanie warunków. 
	30. Siła wyższa. 
	31. Skargi i spory. 
	32. Zmiana warunków umowy. 
	33. Rozwiązanie umowy. 
	34. Postanowienia ogólne. 
	35. Prawo właściwe. 
	36. Definicja i interpretacje 

